«MAKE-UP IST MEIN LEBEN. UND
ICH BIN STOLZ, DIESE LEIDEN-
SCHAFT MIT IHNEN TEILEN ZU KON-
NEN. ICH WUNSCHE IHNEN VIEL
FREUDE MIT MEINEN PRODUKTEN »

«MAKEUP IS MY LIFE. AND | AM HO-
NORED TO BE ABLE TO SHARE THIS
PASSION WITH YOU. | WISH YOU
MUCH JOY WITH MY PRODUCTS »

«LE MAQUILLAGE EST MA VIE. ET JE
SUIS FIER DE PARTAGER CETTE PAS-
SION AVEC VOUS. JE VOUS SOUHA-
ITE BEAUCOUP DE JOIE AVEC MES
PRODUITS »

BENI DURRER BEAUTY
BENI DURRER ACADEMY

BENI DURRER BEAUTY

BEAUTY HOTLINE
+49 (0)30 210 198 00

CUSTOMER CARE
service@benidurrer.com
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Powder pigments & eyeshadows
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Beni Durrer ist einer der bekanntesten
Visagisten Deutschlands mit eigener
Make-up-Linie. Der gebirtige Schwei-
zer und heutige Wahl-Berliner griinde-
te 2001 die Firma BENI DURRER und
die BENI DURRER MAKE-UP-SCHULE.
Neben seinem perfekt beherrschten
Handwerk begeistert er Kunden in aller
Welt mit Gber 700 selbst entwickelten
Produkten aus den Bereichen Deko-
rative und Pflegende Kosmetik. Seine
Initialen ,BD" stehen seit 20 Jahren fir
Kosmetik auf hdchstem Niveau.

Beni Durrer kreiert den Look vieler Pro-
minenter, ist gefragter Make-up-Artist
fur Fashion-Shows, Autor fir Facharti-
kel und Vortrage sowie Jury-Mitglied
bei nationalen und internationalen Ma-
ke-up-Meisterschaften.

« MIT MAKE-UP IST ES WIE IN DER LIE-
BE — ES IST ALLES ERLAUBT WAS UNS
GLUCKLICH MACHT »

Nach seiner Ausbildung wechselte
Beni Durrer als Make-up-Trainer zu
Estée Lauder. Mitte der 90er Jahre fihrt
ihn die Eréffnung des ersten Counters
der Kult-Marke M.A.C. Cosmetics im
KaDeWe erstmals nach Berlin. Er ver-
liebt sich sofort in das pulsierende Flair
der gerade wiedervereinigten, aufstre-
benden Metropole. Als Trainer fur Yves
Saint Laurent reist er um den Globus.
2001 kehrt er zurick nach Berlin und
macht sich selbststandig.

« ICH WOLLTE EINE EXKLUSIVE MA-
KE-UP-MARKE, DIE KUNDINNEN DAS
KNOW-HOW EINES PROFIS ZU BE-
ZAHLBAREM PREIS BIETET »

Noch im selben Jahr rundet er seine
internationale Visagisten-Karriere mit
der Grindung Ausbildungs-
statte und der Geburt seiner eigenen
Beauty-Line ab. Die BENI DURRER
MAKE-UP-SCHULE gehért durch  ihr

einer

Mit ausgepragtem Qualitatsanspruch
und auf Basis seiner jahrelangen Erfah-
rung als Visagist entwickelt Durrer seine
Produktlinien unter Aspekten der Nach-
haltigkeit und auf neustem Stand der
Wissenschaft, die ohne Tierversuche in
Deutschland hergestellt werden. Hoch-
wertige Inhaltsstoffe, edle Verarbeitung
und auBergewdhnliche Farbvielfalt ga-
rantieren Hautpflege und professionel-
les Make-up auf héchstem Niveau.

Im Frihjahr 2019 erhielt Beni Durrer
auf der BEAUTY Messe in Dusseldorf
die goldene Maske fur besondere Ver-
dienste!

Beni Durrer is one of Germany's most
famous make-up artists with his own
make-up range. The Swissman by birth
who now chooses to live in Berlin foun-
ded the BENI DURRER company and
BENI DURRER MAKE-UP SCHOOL in
2001. Besides mastering his craft per-
fectly, he also inspires customers from
all over the world with more than 700
beauty and skin care products de-
veloped by himself. Since 20 years his
initials “BD" stand for first-class ma-
ke-up and cosmetics.

Beni Durrer creates looks for many fa-
mous people, is a make-up artist in gre-
at demand for fashion shows, author of
specialist articles and talks as well as a
jury member for national and internati-
onal make-up competitions.

« WITH MAKE-UP IT'S AS WITH LOVE —
EVERYTHING IS ALLOWED THAT MA-
KES YOU HAPPY »

After his training Beni Durrer moved
to Estée Lauder as a make-up trainer.
In the mid-1990s the opening of the
first counter for the cult brand M.A.C.
Cosmetics in the KaDeWe department
store takes him to Berlin for the first
time. He immediately falls in love with
the pulsating flair of the recently reuni-
fied, aspiring metropolis. For Yves Saint
Laurent Durrer travels around the world

In the same year he completes his in-
ternational make-up artist career with
the establishment of a training center
and the creation of his own beauty line.
The BENI DURRER MAKE-UP SCHOOL
heard through their professional and
practice-oriented  training  system
among the most prestigious make-up
schools in Europe.

« MY BRAND STANDS FOR EXCLU-
SIVITY, QUALITY, ORIGINALITY AND
AUTHENTICITY IN BEAUTY AND SKIN
CARE COSMETICS »

With a particular emphasis on high qua-
lity and on the basis of his many years
of experience as a make-up artist Durrer
develops his product ranges in the cont-
ext of sustainability and the latest scien-
tific findings and they are produced
without any animal testing in Germany.
High quality ingredients, sophisticated
workmanship and an exceptional vari-
ety of colours guarantee first-class skin
care and professional make-up.

In spring 2019, Beni Durrer received the
golden mask for special merits at the
BEAUTY trade fair in Disseldorf!

Gréce a sa propre ligne de maquillage,
Beni Durrer est I'un des plus célébres
visagistes d'Allemagne. Ce natif de
Suisse, aujourd’hui Berlinois, a fondé
en 2001 la société BENI DURRER et
L'ECOLE DE MAQUILLAGE BENI DUR-
RER. En marge de son métier, qu'il
maitrise parfaitement, il ravit les clients
du monde entier avec ses 700 produits
de magquillage et de soins cosmé-
tiques, développés par lui-méme. Les
initiales «BD» se tiennent donc au plus
haut niveau des cosmétiques depuis
maintenant 20 ans.

Beni Durrer crée le look de nombreuses
personnalités, étant un maquilleur trés
sollicité pour les défilés de mode. De

Aprés sa formation, Beni Durrer est
lui-méme devenu formateur en ma-
quillage pour la marque Estée Lauder.
C'est I'ouverture du premier comptoir
de la marque culte M.A.C Cosmetics
dans le KaDeWe dans les années 1990
qui le conduit a Berlin pour la premiére
fois. Il tombe immédiatement amou-
reux de |'ambiance trépidante de cette
métropole en plein essor et tout juste
réunifiée.

Beni Durrer parcourt alors le monde en
tant que formateur visagiste pour Yves
Saint-Laurent et en 2001 revient a Ber-
lin, cette fois-ci & son compte.

«Aujourd’hui en matiére de maquillage
et de soins cosmétiques ma marque est
synonyme d'exclusivité, qualité, origi-
nalité et authenticité»

Il termine alors sa carriére internatio-
nale de Make-up artist en ouvrant un
centre de formation maquillage pour
la naissance de sa propre ligne de be-
auté. LECOLE DE MAQUILLAGE BENI
DURRER reconnue par tout le systéme
de formation professionnelle fait partie
des plus prestigieuses écoles de ma-
quillages d’Europe.

C'est en alliant qualité et expérience
que Durrer congoit ses gammes de
produits: fabrication sans expérimen-
tation animale, en tenant compte de la
durabilité et des connaissances scien-
tifiques les plus récentes. Il en résulte
des produits de haute qualité, un trai-
tement raffiné et une extraordinaire
variété de couleurs garantissant ainsi
soin pour la peau et maquillage profes-
sionnel de trés haut niveau.

Au printemps 2019, Beni Durrer a recu
le masque d'or du prix du jury au Salon
BEAUTY a Dusseldorf!
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professionelles und praxisorientiertes
Schulungssystem zu den renommier-

as a trainer and make-up artist. In 2001
he returns to Berlin and sets up his own

plus il est I'auteur d'articles spécialisés
et membre du jury lors des champi-
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testen Make-up-Schulen in Europa. business. onnats nationaux et internationaux de e f
maquillage. f _E I'. )
e g
« HEUTE STEHT MEINE MARKE FUR « | WANTED AN EXCLUSIVE MAKE-UP  «JE VOULAIS UNE MARQUE DE MA- [ s
EXKLUSIVITAT, QUALITAT, ORIGINALI- BRAND THAT OFFERS CUSTOMERS A QUILLAGE EXCLUSIVE, QUI OFFRE -
TAT UND AUTHENTIZITAT IN DEN BE-

PROFESSIONAL'S EXPERTISE AT AN
AFFORDABLE PRICE »

AUX CLIENTES LE SAVOIR-FAIRE
D'UN PROFESSIONNEL A UN PRIX
ABORDABLE»

REICHEN DEKORATIVER UND PFLE-
GENDER KOSMETIK »

R







I

1]

DTV MAK

HDTV Make-up = Maquillage HDTV
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Die seidig leichte Textur des HDTV
Make-ups verschmilzt durch mikroni-
sierte Pigmente perfekt mit dem Teint.
Die speziell fir High-Definition Kame-
ratechnik entwickelte Formel |&sst sich
unsichtbar in die Haut einarbeiten. Be-
sonders ergiebig im Gebrauch glattet
das HDTV Make-up optisch das Haut-
bild und verblifft so mit einem neuen
Airbrush-Weichzeichner-Effekt.

In 18 Nuancen erhéltlich. Fir jeden
Hauttyp geeignet. Ideal mit dem neu-
en HDTV Concealer.

The silky light texture of the HDTV
Make-up merges with micronized pig-
ments perfectly with the complexion.
The formula was specially developed
for high-definition camera technology
and blends invisibly into the skin. It's
highly productive in use, smoothes the
complexion optically and amazes with
a new airbrush blur effect.

Available in 18 shades. Suitable for all
skin types. Ideal with the new HDTV
Concealer.

HDTV

Make-up

30 ml

Rottone
Red shades
Tons rouges

Gelbtoéne
Yellow shades
Tons jaunes

210
098210

Mischfarben
Mixing colours

Couleurs mélangées

120 130 140

098120 098130 098140

220 230 240

098220 098230 098240

200 300 400

098200 098300 098400

MIXWITH
MOISTURISER

AS INDIVIDUAL
CC CREAM.

La texture soyeuse du HDTV unifie
parfaitement le teint grace a des pig-
ments micronisés capteurs de lumiére.
Spécialement développé pour les pro-
fessionnels, ce fond de teint liquide a
un fort pouvoir couvrant, il lisse parfai-
tement la peau avec un fini haute défi-
nition a effet de flou aérographe.

Disponible en 18 teintes et convenant
a tous les types de peau, il est I'acces-
soire idéal a combiner avec le nouveau
anti-cernes HDTV Concealer.

150 160 170

098150 098160 098170

250 260

098250 098260

Schiichtern
Lakritze

ZAHIRA PALETTE

1000071

Praline
Magie




Zuckerwatte
Pflaume

IMAN PALETTE

1000670

Orient
Violine

HD TV CONCEALE

HDTV Concealer s HDTV Concealer

110 _

099110 HDTV Concealer

120 Beni Ourcer]

099120 HDTV Concealer

210
099210

220
099220

HDTV Concealer

100

400

Der flissige HDTV Concealer ver-
schmilzt durch mikronisierte Pigmente
perfekt mit dem Teint, pflegt die Haut
und hinterlasst ein samtig weiches Ge-
fuhl. Zum Abdecken von Rétungen,
Unreinheiten und kleinen Makeln, Au-
genschatten und Hautmalen - die spe-
ziell fir die hochauflésende High-De-
finition Kameratechnik entwickelten
Profi-Concealer sind stark deckend bei
gleichzeitig feiner Textur. Sie verleihen
der Haut ein ebenméafBiges Aussehen.
Pur oder als Finish mit jedem Flis-
sig-Make-up, Camouflage, Creme-
und Puder-Make-up verwendbar. Ideal
fur unterwegs.

HDTV Concealer

| Beni Durrer]
099400 HDTV Concealer

Ben Ourrer]
099100 HDTV Concealer

The liquid HDTV Concealer with
micronized pigments merges perfec-
tly with the complexion, nourishes
the skin and leaves a velvet soft feel.
For covering redness, blemishes and
small marks, circles and moles — this
professional concealer was especially
developed for high-definition camera
technology, is highly opaque with a
fine texture at the same time. Gives
the skin an even look. Pure or to finish
your base — to combine with any liquid
makeup, camouflage, cream and pow-
der makeup. Great for on the go.

Ne 44 Ne 24
090044

090024

——
—
—
—

R—

HDTV Concealer nourrit la peau et
fusionne parfaitement avec le teint,
toujours gréce a des pigments micro-
nisés, tout en laissant une sensation
de douceur. Velouté, il couvre les
rougeurs, les taches et les petites im-
perfections. Il est utilisé en qualité de
correcteur professionnel haute réso-
lution pour une finition parfaite. En
finition il peut étre utilisé avec tous les
autres produits de la gamme: ombres
a paupieres, cremes et poudres de
teint liquide- ou bien seul, idéal pour
voyager gréce a son petit volume et

son application simple.

LT
i

Ne 51
090051
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STUDIO MAKE

Studio Make-up = Fond de teint studio

STUDIO MAKE-UP ist ein modernes
Cake-Make-up mit extrem variabler
Deckkraft. Je nach Applikator und
Auftragetechnik als stark deckende
Camouflage oder transparentes Ta-
ges-Make-up verwendbar. Zum makel-
losen Abdecken von Tattoos, Narben,
BesenreiBern und anderen Unebenhei-
ten. Perfekt auch fir Bihne und pro-
fessionelles Konturieren, als Concealer
oder Lidschattenunterlage.

Erhéltlich in 25 Nuancen. Kann mit
Puder wasserfest fixiert werden.

Studio Make-up is a modern cake
makeup with extremely variable opa-
city. Depending on the application
technique and the applicator it works
as high-coverage camouflage as well
as for transparent day makeup. For
flawless coverage of tattoos, scars,
spider veins and other imperfections.
Also perfect for stage and professional
contouring, concealing or eye shadow
base.

Available in 25 shades. Waterproof
with fixing powder.

Studio Make-up est un fond de teint
moderne de texture crémeuse. En
fonction de la technique d'applica-
tion, il peut se révéler de trés discret
a trés couvrant . En effet son opacité
extrémement variable permet une uti-
lisation autant comme base d’ombre
a paupiéres que comme camouflage
impeccable : tatouages, cernes, cica-

trices, veines.

Disponible en 25 teintes, il peut étre
fixé avec la poudre libre.

Rottone
Red shades
Tons rouges

020301

9 11
020309 020311 020313

19 21
020319 020321

13

759

090031

3D MAKE-UP-SCHWAMM
3D Make-up sponge

3D Eponge de maquillage

19
020315

17
020317

Gelbténe
Yellow shades
Tons jaunes

20
020320

N° 50
090050

2
020302

12
020312

22
020322

14
020314

24
020324

090051

16 18
020316 020318

0
020300

Studio Make-up Refills fUr Paletten = For Palettes = Pour Palettes

Rotténe
Red shades
Tons rouges

9
020509

19
020519

1
020501

11
020511

020503

13
020513

23
020523

020505

19
020515

Ne 31 Ne 39
090031 090039

Gelbtone
Yellow shades
Tons jaunes

7
020507

17
020517 020510

20
020520

o W

Ne 30

090030

|

Professionelle Visagisten arbeiten ger-
ne mit Paletten in denen Sie mit einem
Handgriff alle Farben zur Verfligung
haben. Aber auch Kunden schatzen
das Paletten-System, womit man sich
seine eigene Wunschpalette zusam-
men stellen kann mit Studio-Make-up,
Make-up?, Puderpigmente, Cremepig-
mente, Cake-Eyeliner...

Professional make-up artists like to
work with pallets in which you have all
the colors at your fingertips. But custo-
mers also appreciate the pallet system
with which you can put together your
own desired palett with studio ma-
ke-up, make-up?, powder pigments,
cream pigments, cake eyeliner ...

Les maquilleurs professionnels aiment
travailler avec des palettes dans les-
quelles toutes les couleurs sont a
portée de main. Mais les clients appré-
cient également ce systéme de palet-
tes nomades, vous pouvez de ce fait
composer vous méme votre propre
palette que ce soit avec le maquillage

studio makeup 2 pigments créme pou-
dre ou cake eyeliner

2
020502

2

1
020512

22
020522

4
020504 020508

14

8

16

020514 020516

24

025324

14
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Make-up M2 =Fond de teint M2

M2 passt sich mit mikronisierten
Farbpigmenten dem Teint perfekt an
und wirkt extrem glanzreduzierend.
Das pflegende Make-up mit pudriger
Konsistenz bietet je nach Art der Auf-
tragetechnik von dezent bis stark de-
ckend eine variable Deckkraft.

In praktischer Spiegeldose perfekt fur
unterwegs und Auffrischen zwischen-
durch.

M2  adapts perfectly to your
skin with its micro-fine pigments and
significantly reduces shine. The nur-
turing make up with its powdery con-
sistency offers coverage from mild to
extreme.

Mirrored socked is perfect for on the
go and in between touch-ups.

M2 est un fond de teint consistance
poudreuse visant a atténuer les reflets
luisants. Selon la technique utilisée
d'application, son pouvoir couvrant
peut passer de trés discret a trés fort.

Conditionné dans un boitier avec mi-
roir. Accessoire pratique utilisable a
tout moment, a garder dans son sac
a mains.

Rottone
Red shades
Tons rouges

1
020201

9 1
020209 020211

19 21
020219 020221

DURBER

159

b R
- A SR

Ne 02
090002

090001

Gelbténe
Yellow shades
Tons jaunes
5

7 4
020205 020207 020202 020204 020206 020208

12

18 17 10 14 16 18

020213 020215 020217 020210 020212 020214 020216 020218

20 22 24
020220 020222 020224

6 8

M2 Make-up Refills fir Paletten = For Palettes = Pour Palettes

Rottone
Red shades
Tons rouges

19
020419

Gelbtone
Yellow shades
Tons jaunes
1 3 5

020401

"
020411

21
020421

020403

13
020413

23
020423

BEMNI DURRER BEAUTY

ERELAW

POAVDER L
WEATHALLAG

7
020405 020407 020402

15 17 10 12
020415 020417 020410 020412

2 4 6

Professionelle Visagisten arbeiten ger-
ne mit Paletten, in denen sie mit einem
Handgriff alle Farben zur Verfigung
haben. Aber auch Kunden schatzen
das Paletten-System, womit man sich
seine eigene Wunschpalette zusam-
men stellen kann mit Studio-Make-up,
Make-up?, Puderpigmenten, Creme-
pigmenten, Cake-Eyelinem...

Professional make-up artists like to
work with pallets in which you have all
the colors at your fingertips. But custo-
mers also appreciate the pallet system
with which you can put together your
own desired palett with studio ma-
ke-up, make-up?, powder pigments,
cream pigments, cake eyeliner ...

Les maquilleurs professionnels aiment
travailler avec des palettes dans les-
quelles toutes les couleurs sont a
portée de main. Mais les clients appré-
cient également ce systéeme de palet-
tes nomades, vous pouvez de ce fait
composer vous méme votre propre
palette que ce soit avec le maquillage
studio makeup 2 pigments créme pou-
dre ou cake eyeliner

8
020404 020406 020408

16 18
020416 020418

24
020424

16



MIXWITH
EFFECTPOWDERS
FOR EXTRA
GLAMOUR!

Der mikrofeine, lose PUDER fixiert und
mattiert — fir ein ebenméaBiges Haut-
bild und ein perfektes Make-up-Er-
gebnis. Der in einem speziellen Ver-

The micro-fine high-tech face Powder
gives a perfect make-up finish. In
addition, its rich
silk proteins cultivate the skin. The

ingredients and

La poudre libre microfine est ultra-mo-
derne avec un effet fixateur et matifi-
ant. Moulue trés finement, elle conti-
ent des protéines de soie laissant une

fahren besonders fein gemahlene Powder with a subtle fragrance is peau impeccable et amenant a un ma-

Puder enthélt Seidenproteine zur Pfle- available in 11 different shades. quillage parfait. Cette poudre au par-
ge der Haut. Den PUDER mit dezen-

tem Duft gibt es in 11 verschiedenen

fum discret se décline en 11 nuances.

Farbténen.

100403

PUDERQUASTE SCHWARZ S| M| L L

Powder puff black S| M | L
Houpette poudre noir S| M | L

100402
M

100400
S

N° 01
090001

Ty
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090003 090005

Rottone
Red shades
Tons rouges
1 3 5 7 9
030001 030003 030005 030007 030009
Gelbténe
Yellow shades
Tons jaunes
2 4 6 8 10
030002 030004 030006 030008 030010

“CAptikose
Mittethacht

SARENIT RUGHT PALETTE 1000481

. x

-

0
030000




Model = Modéle

Modellier-Paletten mit Cremepigmen-
ten und Puderpigmenten zum Gestalten
des Gesichtes.

Dunkle Schattierungen definieren und
modellieren das Gesicht, geben die
lllusion eines schlankeren Erscheinens.
Farbe zwei Nuancen dunkler als die
eigene Hautfarbe wéahlen, unterhalb
der Wangenknochen und Kieferlinie,
am Haaransatz und auf Nasenseiten
auftragen. Helle Schattierungen lassen
hervortreten und betonen. Helle, matte
Farben auf Stirn- und Kinnmitte, den
Lippenbogen, unter der Augenbraue,
sowie auf Wangenknochen und Nasen-
riicken auftragen. Hellen Glanzpuder
oder Glanzcreme fir den zusatzlichen
Licht-Effekt auftragen, immer weich
verblenden und auf sanfte Ubergénge
achten.

Modelling-pallets with creme pigments
and powder pigments for decorating
the face.

Dark shadings define and model the
face, giving the illusion of a slimmer ap-
pearance. Choose a color two shades
darker than your own skin color, apply
under the cheekbones and jawline,
at the hairline and at the sides of the
nose. Lighter shadings emphasize and
bring out facial areas. Apply light, matt
colors on forehead, middle of chin, the
lip arch, under the eyebrows as well as
on the cheekbones and the bridge of
to gentle transitions.

MODELLIER-PALETTE MITTEL

Model-Palettes medium

1000697
Sanssouci
Praline

Modéle-Palette moyenne

Ne 04
090004

Palettes de modelage composées de

pigments créme et poudre afin de modeler

. e —
et structurer le visage. Les nuances som-
bres définissent et révélent les contours N°16

090016

du visage, donnant l'illusion de plus de

finesse. Choisissez une teinte deux tons
plus foncée que votre carnation, appliquez
la sous les pommettes et au niveau de

la machoire, a la racine des cheveux et MODELLIER-PALETTE HELL

Model-Palettes bright
Modéle-Palette claire

sur les ailes du nez. Les nuances claires
alinverse projettent en avant et révelent
les contours afin de les mettre en valeur.
Appliquez les couleurs claires et mates
au milieu du front et du menton, sous les
sourcils, les pommettes,|'aréte du ne et |
arc de cupidon pour les lévres.
Puis pour parfaire | effet touche
appliquez le pigment poudre
Veillez 3 fondre les teinta

il

et les lignes de démargi

Champagner
Rosenholz

MODELLIER-PALETTE DUNKEL
Model-Palettes dark
Modéle-Palette foncée

1000698
Seide Berio Caramel
Nougat Kakao Triffel

20



BRONZING

Bronzing = Bronza

Die BENI DURRER Bronzing Paletten The BENI DURRER bronzing palettes Les palettes bronzantes BENI DURRER
sind perfekt zum Betonen der Wan- are perfect for contouring cheekbo- sont parfaites pour le remodelage des
genknochen, zum Warmen des Haut- nes, warming the complexion and pommettes, pour appuyer |'éclat du
tons und dem dimensionalen Formen sculpting dimension to face and body. teint pour visage et cou.

von Gesicht und Kérper.

BRONZING PALETTE SONNE BRONZING PALETTE MOND
Bronzing palette Sun Bronzing palette Moon
Palette bronzage Soleil Palette bronzage Lune

KABUKI PINSEL
Kabuki brush
Pinceau Kabuki

090048

666067 666068

Gold Haute Couture Satin Flamingo
Bronze Mokka Violine Tausendschon
BRONZING PALETTE HELENA CREAM BRONZING

Bronzing palette Helena Cream Bronzing

Palette bronzage Helena Bronzage creme
050007 050081 050041
BERIO STOoLZ HINGABE
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CONTURI

Counturing = Minceur

090042

Ne 24
090024

Konturieren mit M2

Bei tendenziell dliger Haut oder fur
matte Ergebnisse eignet sich das Ma-
ke-up? ebenfalls fir ein Contouring.

Konturieren mit Studio-Make-up

Viele Profis arbeiten beim Konturieren
gerne auch mit starken Texturen - fur
starke Ergebnisse!

1000518

M2
No 17-24 und PP Milch

098160
HDTV 160

Konturieren mit HDTV-Make-up

Um das Gesicht in den Proportionen
optisch zu verandern, arbeiten Profis
mit flissigem Make-up fur ein még-
lichst naturliches Ergebnis.

Contouring with M2

If the skin tends to be oily or if matt re-
sults are desired, make-up?is also suita-
ble for contouring.

Contouring with Studio-Make-up

Many professionals like to work with
strong textures for contouring - for
strong results!

TRY M2
FOR
CONTOURING

098170
HDTV 170

098260
HDTV 260

Contouring with HDTV-Make-up

In order to visually change the face in
its proportions, professionals work with
liquid make-up for the most natural
possible result.

Minceur avec du M2

Si la peau a tendance & étre grasse ou
pour un fini mat, le Make-up? convient
également pour le contouring.

Minceur avec Studio-Make-up
De nombreux professionnels aiment
travailler avec des textures fortes lors

du contouring - pour un résultat fort !

TRY HDTV
MAKEUP FOR

Die gepressten Puderpigmente haben
eine besonders hohe Farbabgabe, ver-
blenden leicht mit anderen Texturen
und mattieren den Teint. Einzeln oder

The pressed powder pigments have a
particulary high transfer, blending ea-
sily with other textures and mattifys the
complexion. Individually or as a palette.

Les pigments des poudres produisent
un transfert de teinte particulierement
élevé. lls se mélangent facilement avec
d'autres textures afin de matifier le

als Palette. teint. Disponible individuellement ou

CONTOURING

en palette.

PALETTE 9 FARBEN KONTURIEREN
Palettes 9 colours counturing
Palettes 9 Couleurs Minceur

Ne16
090016
098270 098300
HDTV 270 HDTV 300
e ——
Ne 04
090004

Minceur avec du maquillage HDTV
Afin d optimiser visuellement les pro-
portions duvisage , les professionnels
travaillent avec le fond de teint liquide
pour un résultat bluffant de naturel.

Ne 47
090047

U

1000695 —
Triffel Nougat Klassik
Konfekt Wiiste Magnolie Ne° 54
. . 090054
Haselnuss Praline Darling
3D MAKE-UP-SCHWAMM
3D Make-up sponge
3D Eponge de maquillage
090031 PALETTE KIM/ SCHMINKBAR PALETTE LIA/ SCHMINKBAR
4 FARBEN KONTURIEREN 4 FARBEN KONTURIEREN
Palettes Kim 4 colours counturing Palettes Lia 4 colours counturing
Palettes Kim 4 Couleurs Minceur Palettes Lia 4 Couleurs Minceur
BEN DILRAER BEALITY
- -

TRY STUDIO —
Wb
MAKEUP FOR S
040307 040306
& ‘ CONTOURING Satin Seide Nackt Engel
Konfekt Nougat Haselnuss Praline

1000592
STUDIO MAKE-UP
No 17-24 und 0

24



Romantik Wasser Leder
Lachs Maledivia Ton
Mandarine Petrol Espresso

HELENA PALETTE 1000675
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PUDERFP

Powder Pigments = Pigments en poudre

BErI DURRER BEALITY

PUDERPIGMENT

Die hochwertigen BENI DURRER Pu-
derpigmente sind echte Alleskdnner.
Die exklusiven Farbkompositionen
werden in einem speziellen Verfahren
in ihre Pfannen gegossen und unter
hohem Druck gepresst. So erhalten sie
ihre besondere Stabilitat bei gleichzei-
tig geschmeidiger Farbabgabe.

Alle Farben sind frei kombinierbar,
leicht zu verblenden und lang haltend.
Der extra grof3e Durchmesser ermdg-
licht den einfachen Auftrag mit Appli-
katoren, Pinseln in vielen Gréf3en und
selbst den Fingern. Pur oder feucht
verwenden als:

u Lidschatten und Augenkontur

m Augenbrauenpuder

m Puderconcealer und Blotting Powder
m Bronzing und Highlight

= Rouge

Zur professionellen Auswahl und Kom-
bination der Nuancen sind alle Farben
nach kalten und warmen Ténen sowie
nach matten und glanzenden Texturen
gekennzeichnet. 168 Nuancen. Zum
Einsetzen in Lidschattendose oder Pa-
lettensystem.

Exklusive Farbauswahl als lose Glanz-
pigmente erhéltlich.

ALL BRUSHES

STARTING FROM
PAGE 58

259

The BENI DURRER powder pigments
are genuine all-rounders. The exclu-
sive color compositions are cast in a
special process in their pans and pres-
sed under high pressure. This way they
get their special stability with a very
smoother transfer.

All colors combineable, easy to blend
and long-lasting. The extra large dia-
meter makes it easy to use with appli-
cators, cosmetic brushes of all sizes
and even your fingers. Use pure or
moist for:

m Eye shadow and eye contour

u Eyebrow powder

n Concealer and blotting powder
m Bronzing and highlight

u Blush

For professional selection and combi-
nation of nuances all colors are labe-
led in accordance with cold and warm
tones as well as matt and shiny textu-
res. 168 shades. For insertion into eye
shadow box or pallet system.

Exclusive selection of shine colours
also available as loose pigments.

Ne 56 Ne 14

090056 090014

Les pigments en poudre BENI DUR-
RER sont polyvalents et d’'une qualité
irréprochable. Les compositions de
couleur exclusives sont moulée selon
un procédé spécial et pressée sous
haute pression.

lls peuvent étre combinées librement
entre-elles, faciles a appliquer et de
longue tenue. La taille du fard ainsi
que celle de son boitier rendent les
applications faciles quel que soit le
pinceau utilisé. On peut utiliser ces
fards purs a sec ou humidifié en qua-
lité de:

m Ombre a paupiéres et contour des
yeux

m Fard a sourcils

m Anti-cernes et blotting powder

m Bronzage et lumiére

u Blush

Pour faciliter le choix et la combinai-
son entre elles de toutes les couleurs,
les fards sont étiquetés en fonction
des tons chauds et froids, et en fonc-
tion de leur texture mate ou brillante.
Il existe 168 fards qui peuvent étre
conditionnés en boitier mono ou en
systéeme de palette.

Une selection exclusive de couleurs
brillant également disponibles en tant
que pigments laches.

Ne 17 Ne 35
090017 090035

Ne 04

090004

VANILLE
matt neutral

ORGANZA
glanz warm
040177

SENF
matt warm
040143

BROKAT
glanz neutral
040169

KROKODIL
glanz warm
040069

OLIVE
matt warm
040102

SPINAT
matt warm
040148

EUKALYPTUS
matt kalt
198

; 040
POMPOS
glanz neutral
040180

SMARAGD
matt kalt
040145

MEDUSA
matt kalt
040204

DELPHIN
matt kalt
040024

SAPHIR
glanz kalt
040133

ADEL
matt kalt
040195

ELFENBEIN
glanz kalt
040034

PARADIES
glanz warm
040106

KOBOLD
glanz warm
040183

GIGOLO
matt neutral
040041

CURACAO
matt kalt
040022

HIMMEL
matt kalt
040054

matt neutral
matte neutral
mat neutre

PFIRSICH
matt warm
040110

HONIG
matt warm
040055

MOOS

matt warm
040096

LINDE
matt warm
040199

PISTAZIE
matt warm
040112

JADE
matt warm
040202
KIWI
matt warm
0064
MINZE

matt neutral
040093

DSCHUNGEL
matt warm

FORELLE

PETROL
matt warm

040109

KARIBIK
matt kalt
040061

ROYAL
matt kalt
040129

MANNERTREU
matt kalt
040200

TECHNO
glanz kalt
040150

matt kalt matt warm
matte cold matte warm
mat froid mat chaud

glanz neutral
shiny neutral
brillant neutre

MANGO
matt warm
040085

EIGELB
matt warm

040203

KLEE
matt warm

040065
11

WASSER
matt kalt
040164

VENEDIG
glanz kalt
040185

SCHLUMPF
matt warm
040137

AQUARIUS

glanz warm
040186

BLAUE LAGUNE
matt kalt
040012

glanz kalt
shiny cold
brillant froid

ZITRONE
matt kalt
040166

APFEL
matt warm
040002

JUGENDSTIL
matt kalt
040193

EISZEIT
matt kalt
040196

ATLANTIS
matt warm

040192

MEER
matt Waém

MALEDIVA
matt warm
040191

glanz warm
shiny warm
brillant chaud




PUDERFP

Powder Pigments = Pigments en poudre

MILCH SLBER
tt t t
020061 040189

MANHATTAN
matt kalt
040086

PERLE METALL
glanz kalt glanz kalt
040108 040090

ELEFANT
matt kalt

STEIN
matt kalt
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LIBELLE
glanz kalt
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PFLAUME
matt kalt

o
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VEILCHEN
matt neutral

ORIENT
matt kalt

040105
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LOLLYPOP
matt kalt
80

o
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O

o
e
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HIBISKUS AUBERGINE
matt kalt matt kalt
040052 040006
ROSE
matt kalt
040123
GIRLIE ELEGANT
glanz kalt glanz warm

BARBIE
glanz kalt

040032

o
=
o
o
=
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TRAUM MARZIPAN
kal matt warm
Ba01sE" 040087

040010

DORNROSCHEN
matt kalt
040028

ASPHALT
matt warm
040005
MAUS
matt kalt == 1T
040019 = |
X
EGOIST
matt kalt
040030
MAGIE
glanz kalt
040188
FLIEDER
matt kalt

037

LAVENDEL KROKUS
matt kalt matt kalt
040075
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K
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o
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O

o
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=

MITTERNACHT
glanz kalt
040094
LAKRITZE
matt kalt
040074
DRAMA
matt kalt
040194
DIVA
matt kalt
040026
BALLERINA
glanz kalt

040182

ORCHIkDFE AMBROSIA
matt kalt
040104 g et
DOMINA FENG SHUI £,
matt kalt matt kalt
040027 040036
IRONIE ZUCKERWATTE
matt kalt matt kalt
040056

CASANOVA
matt kalt
0401

MELANCHOLIE
matt kalt

T
1
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040089

KLASkSHI< LACHS
matt kalt
et matt warm

SEXY

SORBET
matt warm

57
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HAPPY HAUT
matt warm matt warm
040047

o

matt neutral
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TOSCANA
matt warm
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ROMANTIK
matt kalt
040122
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NACKT
matt neutral
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FLAMINGO
glanz warm
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SCHUCHTERN
matt warm
040140
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SEIDE
matt warm
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CHAMPAGNER
matt neutral
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PLUSCH
matt warm
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MAGNOLIE
matt kalt
040081

TOMATE
matt warm
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MOHN
matt warm
[0Z10[0)

ENGEL
glanz ¥varm

o
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CARAMEL
matt warm
040016

PRINZIP
matt kalt
040118

SATIN
glanz warm
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ROSENHOLZ
matt warm
040124

TRUFFEL
matt kalt

RUBIN
matt kalt
040130

KORALLE
matt warm
040067

KORK
matt warm
040068

HAUTE COUTURE

SCHLAMM
matt kalt
040136

259

TAUSENDSCHON
glanz warm
040168

DARLING
matt kalt
040023

SHENS

T

iy

s

MOUILN ROUGE
glanz kalt

k
040097

MANDARINE
matt warm
040084

GOLD
glanz warm
040044

TON
matt warm
040156

BAILEYS
matt warm
040008

KONFEKT
matt neutral
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matt neutral
matte neutral
mat neutre

CHARMANT SANGRIA
matt warm matt neutral
040184 040132
KAKAO
matt kalt
040060

SAMT
glanz kalt
040131
BAROCK

glanz warm
040011

COCKTAIL FUCHS
matt neutral matt warm
040020 040040

ORANGE
glanz warm
040103

BONBON KUPFER
matt warm glanz warm
040013 040

070

SEESTERN
matt warm
040141

APRIKOSE NOUGAT
matt warm matt warm
[0Z10/0/0K] 040101

PRALINE
matt warm
040116
WUSTE LEDER
matt warm matt warm
040165 040076
‘ e 6
matt warm
HASE HASELNUSS
matt kalt matt warm
040049

VIOLINE
glanz warm

TIRAMISU
glanz neutral
040154

matt kalt
04017

LEHM
matt kalt
040077

matt kalt matt warm glanz neutral glanz kalt
matte cold matte warm shiny neutral shiny cold
mat froid mat chaud brillant neutre brillant froid

PRUNK
glanz neutral
040176

TERRAKOTTA
matt warm
040152

REH
matt warm
040120

BRONZE
glanz warm
040015

KAFFEE
matt warm
040058

ESPRESSO
matt warm
040035

KAFFEEBOHNE
matt kalt
040059

glanz warm
shiny warm
brillant chaud



ROUG

Blusher = Blush

Leuchtende, nicht fettende Wangen-
und Lippenfarben verleihen dem Teint
einen frischen Glanz. Pur auf der Haut
verwenden fur natlrliche Warme oder
als farbiges Finish auf jedem Make-up.
Die BENI DURRER Cremepigmente
schenken leuchtende Farbe, die auf
natlrliche Weise durch die Haut zu
strahlen erscheint.

Jedes BENI DURRER Cremepigment
ist zur Verwendung als Creme-Rouge
geeignet. Zum Einsetzen in Einzeldose
oder Palettensystem.

Sheer, non-greasy cheek and lip co-
lours that add a fresh glow to the skin.
Use alone to create natural warmth or
over foundation for a colorful finish.
Creates glowing color that appears to
radiate naturally through the skin.

APRIKOSE
040003

FLAMINGO
040175

SCHUCHTERN
040140

SEESTERN
040141

CHARMANT
040184

HAPPY
040047

KORALLE
040067

COCKTAIL
040020

TAUSENDSCHON
040168 040052

Every BENI DURRER cream pigment
can be used as cream blush. Insert into
single shadow box or pallet system.

Pour les lévres et les joues, des blush
crémeux de couleurs vives sont dispo-
nibles, non gras, apportant la lumino-
sité a la peau. A utiliser seul sur les
joues pour apporter un effet en bon-
ne santé ou pour une finition colorée,
afin de d'intensifier I'éclat naturel de
la peau.

Chaque fard créme BENI DURRER
peut donc étre utilisé aussi bien en
blush qu’en rouge a lévres. Condi-
tionné en boitier mono ou systéeme

palette.

ELEGANT
040032

040073

SEXY ROSE
040144 040123

SORBET

DORNROSCHEN
040146 040028

HIBISKUS

HINGABE
050041

ARTEMIS
050096

CHARLOTTE
050013

RUSHHOUR
050073

LIEBE
050052

EXTRASCHARF
050023

BEGIERDE
050005

Die hohe Pigmentierung der viel-
seitigen BENI DURRER Puderfarben
verleiht den Wangen ein weiches und
makelloses Finish. Das Spektrum reicht
von zarten, nattrlichen Nuancen bis zu
strahlenden, kréftigen Farben.

Jedes BENI DURRER Puderpigment
kann als Wangenrouge verwendet
werden. Zum Einsetzen in Einzeldose
oder Palettensystem.

Versatile powder cheek colours for-
mulated with pigment-rich ingredients
for a smooth, even finish. Available in
a spectrum of beautiful colours — from
soft and natural to bright and bold.

MICHELE
050105

CARMEN
050102

Every BENI DURRER powder pigment
can be used as blush. Insert into single
shadow box or pallet system.

Des fards poudres, polyvalents, formés
avec des ingrédients riches en pig-
ments permettent une finition lisse
grace a leur texture fine.

Disponibles dans une gamme de bel-
les couleurs: douces, naturelles, lumi-
neuses et audacieuses.

Chaque fard poudre BENI DURRER
peut donc étre utilisé aussi bien en
blush qu’en fard a paupiéres. Condi-
tionné en boitier mono ou systéme
palette.

Romantik
Klassik, s
* ROSESPALETTE. 1000668
N° 05 N° 03 - :
090003

090005 |




Eyebrows = Sourcils

Augenbrauen sind der Rahmen fir je-
des Augen-Make-up. Bestimmen Sie
die perfekte Nuance nach der Farbe
des Haaransatzes und verwenden die
BENI DURRER Profi-Werkzeuge zum
prazisen Auftragen. Definieren, formen
und betonen Sie die Augenbrauen mit
Puderpigment oder Konturenstift.

Eyebrows are the frame for each eye
make-up. Determine the perfect shade
on the color of the hairline, using BENI
DURRER professional tools for precise
application. Define, shape and empha-
size the brows with powder pigment or
contour pen.

Les sourcils sont la trame de I'ceil. Dé-
terminer la nuance parfaite de la cou-
leur des sourcils en regard de la cou-
leur de la racine des cheveux, tout en
utilisant le matériel professionnel BENI
DURRER pour une application précise
et parfaite.

ALMv38 43ag-dma iN=2g

PALETTE | LOVE EYEBROWS BY TANJA M.COPERTINO
GROSS

16 FARBEN AUGENBRAUEN
Palettes 16 colours eyebrows
Palettes 16 Couleurs les sourcils

Asphalt Maus Elefant
Lehm Erde Hase
Espresso Kaffee Haselnuss
Kaffeebohne Leder Khaki

-NBRAU

Stein
Schlamm Asphalt Elefant Hase
Konfekt Erde Haselnuss Konfekt
Baileys Kaffee Leder Khaki '

x SCHIEFER

060031

NUSSBAUM
060003

Ne 04
060004

W —

PRAZISSIONSPINZETTE

Precisi Ne 09
recision tweezers 090009
Pincettes de précision
100210 I l m" =
Ne 07
090007

Ne 25

e 090025

COLOUR
AVAILABLE
SEPARATELY

PALETTE | LOVE EYEBROWS BY TANJA M.COPERTINO
KLEIN

9 FARBEN AUGENBRAUEN

Palettes 9 colours eyebrows

Palettes 9 Couleurs les sourcils

¥
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PALE

Palettes = Palettes

PALETTE 4 FARBEN 100026

Palettes 4 colours
Palette 4 couleurs

PALETTE 9 FARBEN 100006

Palettes 9 colours
Palette 9 couleurs

Die ler-Dose ist die praktische Hille
fur eine Lidschatten- oder Lippenfarbe.
Die Dose enthélt einen Magnet, damit
die Farbe hélt, aber auch einfach ge-
gen eine Neue ausgetauscht werden
kann, wenn diese aufgebraucht ist.
Die platzsparende Variante mit Spiegel
fasst 4, 9 und 16 Lidschatten oder Lip-
penfarben fir eine Vielzahl an Farben.

PALETTE 16 FARBEN
Palettes 16 colours
Palette 16 couleurs

The single box is very practical for one
eyeshadow or lip color. The boxes con-
tain a magnet to hold the color, but
can also be easily replaced with a new
one if it is used up. The space-saving
version with mirror for 4, 9 and 16 eye
shadows and lip colors for a variety of
colors.

100009

Le boitier mono est un contenant
trés pratique pour un d’'ombre a pau-
pi éres ou de rouge a lév-
res. Il comprend un aimant qui permet
de maintenir le cake, mais aussi de le
remplacer facilement par un autre. Les
palettes compactes munies d'un miroir
existentavec4, 9 ou 16 emplacements
pour fards a paupiéres et |évres a choi-
sir dans la collection.

DOSE MIT KLAPPDECKEL 100025
Box with flip lid
Boitier avec fermeture a clapet

Kobold Smaragd
Lakritze Medusa

ABSINTHE PALETTE 1000445
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COLOUR
AVAILABLE
SEPARATELY

Wasser = _‘ " . Maledivia Blaue Lagune
Aquarits. =S Venedig Schlumpf
Atlantis . Ty ~ Petrol Meer

MACH MAL BLAU! WARMTON 1000623

e

Eiszeit Techno Himmel Karibik
Baby Space Royal Curacao
Forelle Ménnertreu Delphin Jeans
Gigolo Saphir Mitternacht Adel
» '.’_;"'.
" MACH MAL BLAU! KALTTON 1000624

o
Zuckerwatte & 0T U Manhattaier
Himmel e I Egoist .*

SWISS LADY PALETTE - 1000672,




16 FARBEN PALETTE BRAUT/ NUDE WARMTON
16 colours palette bride/nude warme tone coloured
16 couleurs palette la mariée/nude ton chaud

1000373

Organza Nackt Satin Haut
Konfekt Rosenholz Flamingo Schiichtern
Violine Praline Tausendschon Toskana

W 16 FARBEN PALETTE BRAUT/ NUDE KALTTON
' 16 colours palette bride/nude cold tone coloured
16 couleurs palette la mariée/nude ton froid
-’

EACH

COLOUR

AVAILABLE

SEPARATELY

Espresso Kaffee Charmant Happy

1000375

Perle Elfenbein Champagner Zuckerwatte
Prinzip Schlamm Sexy Romantik
Erde Tiramisu Klassik Melancholie
Kaffeebohne Lehm Kakao Triffel
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TYP FRUHLING

Spring = Printemps

Frihlingstypen haben einen hellen
goldenen, vanille- oder pfirsichfarbe-
nen Teint, der oft mit goldenen Som-
mersprossen Uberzogen ist. lhre Au-
gen sind strahlend blau bis griin oder
bernsteinbraun. Die Brauen und Wim-
ORGANZA PLUSCH ROSENHOLZ SCHUCHTERN pern sind in der Regel sehr hell. Gold-

040177 040113 040124 040140 blond, Rot-Kupfergold sowie helles
Goldbraun sind typische Haarfarben.
Wie die Herbsttypen gehéren sie zur

Gruppe der warmtonigen Personen.

Spring types have a bright golden,
vanilla or peach-colored complexi-
BAILEYS FLAMINGO CHARMANT APRIKOSE on, which is often covered with gol-
040008 040175 040184 040003 den freckles. Eyes are bright blue to
green or amber brown. The eyebrows

and eyelashes are usually very light.
Gold-blonde, red-copper gold and
bright gold-brown are typical hair co-
lors. As the autumn types they belong
to the group of warm colored people.

KONFEKT PRALINE TAUSENDSCHON MANDARINE X X
040066 040116 040168 040084 Le visage type printemps a un reflet or,

vanille ou péche souvent couvert de

taches de rousseur. Les yeux sont bleu

clair a brun vert ou ambre. Les sour-

cils et les cils sont généralement trés

lumineux, avec des couleurs typiques

N de cheveux or blond, cuivre et brun
%&%ELE brillant. Les visages typés printemps
H%il(f)(L)%JSS B()ig(,)\#ZSE 'éﬁg('):SESE KOO4%%|<;I;E et automne sont associés aux couleurs

chaudes.

STEPHANIE
050404
[ — —
KIEZ PFIRSICH SEIDE JADE MALEDIVA
050422 040110 040142 040202 040191

!

ROMY
050425

BONBON ENGEL DSCHUNGEL AQUARIUS
040013 040173 040201 040186

!

KULTUR
050418

'

ORANGE KORK KIwl SCHLUMPF
040103 040068 040064 040137

STOLZ

050426

'

RUSHHOUR
050419 MOHN KHAKI SPINAT VEILCHEN
040095 040063 040148 040160




1TYP HERBST SURKEL

Autumn = Automne

i

d . \ HINGABE
' ' . 050435
SENF VANILLE ELFENBEIN  BLAUE LAGUNE G
040143 040159 040034 040012 5
GORE
050421
= DANA
JUWEL OLIVE MANGO MEER 050407
040181 040102 040085 040088

i

MAREN
050415

BROKAT PISTAZIE HONIG VENEDIG
040169 040112 040055 040185
JANE
050416
ASPHALT KLEE EIGELB ATLANTIS KATHARINA
040005 040065 040203 040192 050412

Das Gesicht des Herbsttyps bietet  steel blue, green or amber with golden
starke Kontraste. Die Haut hat einen spotted iris. Fire and copper red hair
warmen, mittleren kupferbeigen, gol- or a medium to dark auburn hair colors
denen, vanille- oder pfirsichfarbenen are typical. Even light to dark brown
Ton. Sommersprossen sind rétlich oder  hair with golden glow are possible.
golden. Seine Augen sind hell- bis

stahlblau, grin oder bemnsteinfarben Le visage type automne présente de SATIN SEESTERN GOLD LEDER
mit golden gefleckter Iris. Feuer- und forts contrastes. La peau a un teint 040134 040141 040044 040076
kupferrote Haare oder ein mittleres chaleureux: beige, cuivre, or, vanille ou
bis dunkles Kastanienrot sind typische encore péche. Les taches de rousseur
Haarfarben. Auch helle bis dunkel-  sont rougeétres ou dorées. Les yeux a [/ )
braune Haare mit goldenen Schimmer la lumiere sont bleu gris, vert ou amb-
sind moglich. re avec un iris doré. Les couleurs types
des cheveux cuivre, roux auburn, quel-
The complexion of the autumn type quefois chétain doré. Il appartient au HAUT HAPPY TON HAUTE COUTURE
has strong contrasts. The skin has a groupe de couleurs chaudes. 040050 040047 040156 040051
warm, middle copper beige, golden,
vanilla or peach tone. Freckles are red-
dish or golden. Her eyes are light to
TOSKANA TERRAKOTTA KUPFER VIOLINE
040157 040152 040070 040179
-
z y
22 zc Z3
zZ< o $=
z3 <3 >3
z3 58 28 COCKTAIL REH MOKKA ESPRESSO
040020 040120 040174 040035
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1TYP SOMME

Summer = Eté

BABY ROKOKO MANHATTAN ORCHIDEE
040007 040121 040086 040104

I

ZUFALL
050428

!

HIMMEL FSFM METALL DOMINA
040054 040039 040090 040027
MILIEU
050429 .
DOREEN
050413 JEANS DELPHIN MAUS AUBERGINE
B 040057 040024 040019 040006
ELISABETH
050403

SAPHIR ADEL EGOIST AMBROSIA
040133 040195 040030 040170

|

LENZ
050423

O

ROMANTIK
040122

BARBIE
040010

OO0

Die Haut des Sommertyps ist porzel-
lanhell oder rosig angehaucht und
kann gebrdunt eine leichte goldene
Farbe erhalten. Sommersprossen ha-
ben einen aschigen Braunton. Schwa-
che Gesichtskontraste sind typisch.
Augen variieren in einem Mix aus Blau,
Grau und Grin. Seine Naturhaarfar-
be hat immer einen kiihlen Aschton.
Die Haarfarbpalette des Sommertyps
reicht von Platinblond bis hin zu Dun-
kelbraun. Damit gehort er zur Gruppe
der kalttonigen Personen.

The skin of the summer type is porce-
lain pale or rosy and can get tanned a
light golden color. Freckles are ashy
brown. Gentle face contrasts are typi-
cal. Eyes vary in a mix of blue, gray and

green. Her natural hair color always
has a cool ash tone. The hair color pa-
lette of the summer type is from plati-
num blond to dark brown. She belongs
to the group of cool color people.

Le visage type été est porcelaine, péle
ou rose pouvant prendre des couleurs
dorées. Les taches de rousseur sont
brun cendré. Les contrastes de ce visa-
ge sont typiquement doux. La couleur
des yeux varient dans un mélange de
bleu, gris et vert. Sa couleur naturelle
de cheveux a toujours un ton cendré,
du blond platine au chatain foncé. Il
appartient donc au groupe de cou-
leurs froides.

DORNROSCHEN DARLING TIRAMISU EUKALYPTUS
040028 040023 040154 040198
<
Wy © < =
.. 29 g g %3
A. 23 3 3 8%
EDEL KAKAO ERDE POMPOS <o <o © x o
040029 040060 040171 040180
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YR WINTE

Winter = Hiver

O

O

ZUCKERWATTE PRINZIP EISZEIT ZITRONE
040167 040118 040196 040166
GIRLIE SCHLAMM ROYAL WASSER
040042 040136 040129 040164

ORIENT LEHM CURACAO SMARAGAD

040105 040077 040022 040145
CASANOVA KAFFEBOHNE DRAMA MEDUSA

040197 040059 040194 040204

MILCH PERLE LIBELLE BALLERINA
040091 040108 040079 040182
SILBER LAVENDEL KROKUS TRAUM
040189 040075 040021 040158
ELEFANT PFLAUME AMETHYST ROSE
040031 040111 040190 040123
LAKRITZ MAGIE MITTERNACHT LOLLYPOP
040074 040188 040094 040080

Die Haut des Wintertyps ist sehr hell
und hat einen kihlen Touch. Sie kann
aber auch einen Olivton haben oder
schwarzbraun sein. Sommersprossen
kommen nur selten vor und sind aber
immer aschig. Wintertypen sind kont-
rastreich mit eisblauen bis dunkelbrau-
nen Augen und Haarfarben zwischen
Mittelbraun bis Schwarz. Manchmal ha-
ben die Haare einen kiihlen Rotstich.

The skin of the winter type is very
bright and has a cool touch. She can
also have an olive or dark brown un-
dertone. Freckles are rare but always
ashy. The winter types are rich in
contrast with ice-blue to dark brown
eyes and hair colors between medium
brown to black. Sometimes the hair
has a cool red tint.

Le visage type hiver est trés lumineux
avec une touche de fraicheur. Il peut
également avoir un teint olivatre a
brun mat. Les taches de rousseur sont
rares ou avec une touche de cendré.
Les yeux sont riches en contraste: bleu
glacier ou brun foncé. Les cheveux
varient du chatain au noir, parfois les
cheveux ont une teinte rouge.

i

ROSES
050437

i

CHARLOTTE
050420

f

V.I.P.
050427

|

KATHY
050414

—

GAYLE
050431

1

CARMEN
050405

RED FRIDAY
050433

.

ANJA
050400
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PHRILOSOPHIE

Philosophy = Philosophie

360° MAKE-UP

HIGH-TECH FOR
YOUR SKIN

BENI DURRER ist mehr als das pro-
fessionelle Versprechen, alles fur die
Schénheit zu tun. Unser 360° Marken-
konzept beschrankt sich nicht auf All-
tagskosmetik, Modenschauen oder Fo-
toproduktionen. Ohne Geschlecht und
Alter berthrt BENI DURRER Make-up
jede Facette der Schonheit: Kino, TV,
Theater, Oper, Musical, Kabarett, Tanz,
Konzerte, Zirkus und Drag Queens.
Egal was Sie mit Make-up vorhaben
- als private/r Verwender/in, Beau-
ty-Laie, Fashionista oder Make-up-Pro-
fi, wir haben eine Antwort fir lhre
Bedurfnisse.

BENI DURRER is more than just a pro-
fessional promise to do everything for
beauty. Our 360° brand concept is not
just restricted to every day cosmetics,
fashion shows or photo productions.
BENI DURRER make-up touches on
every facet of beauty regardless of
gender and age: cinema, TV, theat-
re, opera, musicals, cabaret, dance,
concerts, circus and drag queens. Re-
gardless of what your intentions are
with make-up, be it as a private user,
amateur beautician, fashionista or ma-
ke-up professional, we have the ans-
wer for your needs.

BENI DURRER Produkte sind von er-
fahrenen Make-up-Artists fir den pro-
fessionellen Einsatz entwickelt. Neu-
este wissenschaftliche Erkenntnisse
und moderne Herstellungsverfahren
garantieren Qualitdt made in Germa-
ny, Funktionalitdt und Nachhaltigkeit.
Unsere Allround-Produkte tberzeugen
durch hochwertige Inhaltsstoffe, edle
Verarbeitung und auBergewdhnliche
Farbvielfalt. BENI DURRER bietet ex-
klusive Hautpflege und professionelles
Make-up auf héchstem Niveau.

BENI DURRER products are developed
by experienced make-up artists for
professional use. The latest scientific
findings and modern production pro-
cesses guarantee quality made in Ger-
many, functionality and sustainability.
Our all-round products impress with
high quality ingredients, sophisticated
workmanship and an exceptional va-
riety of colours. BENI DURRER offers
exclusive first-class skin care and pro-
fessional make-up.

BENI DURRER est bien plus qu'une
promesse professionnelle de tout faire
pour la beauté. Notre concept de mar-
que a 360° ne se limite pas aux cosmé-
tiques quotidiens, aux défilés de mode
ou aux séances photo. Sans tenir
compte du sexe et de |'age, le ma-
quillage BENI DURRER touche toutes
les facettes de la beauté : le cinéma,
la télévision, les théatres, les opéras,
les comédies musicales, les cabarets,
la danse, les concerts, les cirques et
les drag queens. Peu importe ce que
vous comptez faire avec du maquillage
— que vous soyez un(e) utilisateur(trice)
privé(e), un amateur de beauté, de la
mode ou un pro du maquillage, nous
pouvons répondre a vos besoins.

SWISS
KNOW-HOW

MADE IN
GERMANY

Les produits BENI DURRER sont congus
par des maquilleurs expérimentés
pour une utilisation professionnelle.
Les connaissances scientifiques les
plus récentes et des procédés de fa-
brication modernes garantissent une
qualité made in Germany, un cété fon-
ctionnel et la durabilité. Nos produits
polyvalents convainquent grace a la
haute qualité de leurs composants, un
traitement raffiné et une extraordinaire
diversité de couleurs. BENI DURRER
offre des soins pour la peau et un ma-
quillage professionnel exclusifs au plus
haut niveau.

REDUCE TO
THE MAX

IT'S YOUR BEAUTY

re e

Die High-Tech Formeln der BENI DUR-
RER Produkte sind am Puls der Zeit.
Auf dem neusten Stand der Wissen-
schaft arbeiten wir unermidlich daran,
unsere Produkte weiter zu verbessern
und unser Sortiment nach den Be-
dirfnissen unserer Kunden weiter zu
entwickeln. Dabei gilt unsere gesamte
Aufmerksamkeit dem Inhalt. « ALLES
GEHT IN DIE FORMEL, NICHT IN
DIE VERPACKUNG »,sagt Beni Dur-
rer. Ohne Ubertriebene Werbeaussa-
gen stecken wir unsere Energie in die
Wirksamkeit der Formulierungen, den
Komfort der Texturen und die Wahl
der Farben.

HOTV

ﬂﬂn B
£

Mgian- g

The high-tech formulas of the BENI
DURRER products are in touch with
the latest trends. We work tirelessly on
continuously improving our products
and further developing our range ac-
cording to our customers’ needs using
leading edge science. At the same
time, all our attention is focused on the
content. « EVERYTHING GOES INTO
THE FORMULA, NOT THE PACKA-
GING », says Beni Durrer. Without any
exaggerated advertising statements
we put all our energy into the effecti-
veness of formulations, the comfort of

textures and the choice of colours.

Mit perfekt aufeinander abgestimmten
Make-up-Produkten begeistert BENI
DURRER Profis wie Endverbraucher.
Ob im Salon oder im Kosmetikstudio,
am Set, auf der Bilhne oder in der
Handtasche — BENI DURRER Produkte
werden dank Farbvielfalt und hoher
Pigmentierung allen Bedurfnissen an
ein perfektes Make-up gerecht.

BENI DURRER impresses professionals
and end consumers equally with the
perfectly coordinated make-up pro-
ducts. Be it in the salon or beauty stu-
dio, on set, on stage or in your hand-
bag — BENI DURRER products meet all
the requirements of perfect make-up
thanks to the exclusive variety of co-
lours and high pigmentation.

NO ANIMAL
TESTING

Les formules high-tech des produits
BENI DURRER sont a la pointe du
progres. Nous travaillons sans relache
pour continuer a améliorer nos pro-
duits et a faire évoluer notre gamme en
fonction des besoins de nos clients et
ce, selon les toutes derniéres connais-
sances scientifiques. A cet effet, notre
attention se porte exclusivement sur le
contenu. « TOUT VA DANS LA FOR-
MULE ET NON DANS L'EMBALLAGE»,

affirme Beni Durrer. C'est sans mes-
sages publicitaires exagérés que nous
investissons notre énergie dans |'effi-
cacité des formules, le confort des tex-
tures et le choix des couleurs.

C'est avec des produits de maquillage
parfaitement assortis les uns aux aut-
res que BENI DURRER parvient a con-
vaincre les pros comme les consom-
mateurs finaux. Qu'ils soient dans un
studio cosmétique, sur un plateau, sur
une scéne ou dans le sac a main, les
produits BENI DURRER conviennent a
tous les besoins liés a un maquillage
parfait grace a la diversité des couleurs
et une pigmentation élevée.
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Perfekt lipstick sRouge a levres parfait

Die Wahl der Lippenfarbe ist der
letzte Schritt bei der Kreation eines
Make-ups und sollte daher sorgféltig
geschehen.

Entscheiden Sie sich nach Vorliebe fir
eine Textur. Die BENI DURRER Creme-
pigmente sind fur jeden Typ, Look
und Anlass geeignet. Matte Farben
sind nicht metallisch, pflegend und
besonders stark pigmentiert — ideal
fur langer jung gebliebene Haut mit
ausgepragter Struktur. Die glanzen-
den Lippenstifte sind geschmeidig
und reich an reflektierenden Pigmen-
ten — wunderbar, wenn Sie nach einer
lang anhaltenden Lippenfarbe mit
strahlender Textur suchen. Die feinen
Pigmente der Lippenlacke geben bril-
lanten Farbglanz mit einem intensiven
Lackeffekt.

The choice of lip color is the final step
creating a make-up and should be
done carefully.

Decide on your preference for a tex-
ture. The BENI DURRER cream pig-
ments are suitable for each type,
look and occasion. Matte colors are
non-metallic, nurturing and especially
highly pigmented - ideal for longer
young at heart skin with pronounced
structure. The glossy lipsticks are soft
and rich in reflecting pigments - great
if you're looking for a long-lasting lip
color with radiant texture. The fine pig-
ments lip lacquers give brilliant color
and an intense varnish effect.

Le choix de la couleur des lévres est la
derniére étape de création d'un Ma-
ke-up et doit étre réalisée avec soin.

Choisissez  votre texture préférée:
les fards créme BENI DURRER sont
adaptés a chaque type, look et oc-
casion. Les couleurs mates sont non
métalliques, nourrissantes et surtout
hautement pigmentées. Les rouges a
lévres brillants sont doux et riches en
pigments réflecteurs — parfait si vous
étes a la recherche d'une couleur lon-
gue tenue et d'une texture rayonnante.
Les rouges a levres laqués rendent les
couleurs brillantes avec un effet vernis
intense.

Die am héaufigsten gestellte Frage ist
aber: Welche Lippenfarbe ist am bes-
ten fUr mich? Machen Sie die Wahl der
Lippenfarbe von unterschiedlichen
Faktoren, zum Beispiel vom Hauttyp,
dem Rougeton, der Tages- und Jah-
reszeit, aktuellen Farbtrends und der
Form der Lippen abhéngig.

Wahlen Sie eine Lippenfarbe zum Bei-
spiel passend zur Farbe der Iris. So
betonen Sie Augen und Mund glei-
chermal3en. Zu grinen Augen passen
rote Farben, wie CECILIA oder KA-
THARNA. Blauen Augen schmeicheln
Sie mit einem Lippenstift mit orange-
farbenem Unterton, wie BEGIERDE
oder PUSSY CAT. Braune Augen sind
neutral, so dass Sie Farben mit rotem
oder orangefarbenem Unterton ver-
wenden kénnen.

The most frequently asked question is:
Which lip color is best for me? Depend
your choice on various factors, such
as the skin type, the blush, daytime or
season, current color trends and the
shape of your lips.

Choose a lip color to match the color
of the iris to emphasize the eyes and
mouth alike. For green eyes pick red
colors as CECILIA or KATHARINA. Pro-
nounce blue eyes with a lipstick with
an orange undertone, like BEGIERDE
or PUSSY CAT. Brown eyes are neutral,
so you can use colors with red or oran-
ge undertone.

La question la plus fréquemment
posée est: quelle couleur de rouge
a levres me serait la mieux adaptée?
Choisissez un rouge a lévres qui corre-
spondra a la couleur de I'iris pour sou-
ligner les yeux et aussi la bouche. Pour
les yeux verts choisir des couleurs rou-
ge comme CECILIA ou KATHARINA.
Pour les yeux bleus choisir un rouge a
lévres avec une nuance d'orange com-
me BEGIERDE ou PUSSY CAT. Pour les
yeux brun choisir des couleurs neutres
dans les tons orangés et rouges.

Pour un look particuliérement naturel
faites le choix d'un rouge a lévres et

-RLIPP

Flr einen besonders natirlichen Look
wéhlen Sie die Wangen und Lippen
in der gleichen Farbfamilie. Bestim-
men Sie den Hautton nach dem De-
kolletébereich und stimmen Sie die
Wange in kihlem Rosé oder warmen
Apricot darauf ab. Als ndchstes wahlen
Sie eine entsprechende Lippenfarbe in
einer dunkleren Nuance.

Die Intensitat kann durch die Tages-
zeit, Jahreszeit und von der Lippen-
form bestimmt werden. In der Regel
kombiniert man hellere Nuancen fir
natlrliche Tages-Make-ups. Dunkle-
re Farbtone ziehen bei abendlichen
Lichtverhéltnissen alle Aufmerksam-
keit auf sich.

Saisonale Trends sind auch ein wich-
tiger Faktor. Im Frihling und Sommer

For a particularly natural look choose
the cheeks and lips in the same color
family. Determine the skin tone after
the décolleté area and tune the cheek
in a cool rosé or warm apricot on them.
Next, select a corresponding lip color
in a darker shade.

The intensity can be determined by
the time of day, season and from the
lip shape. Usually combining lighter
shades for natural day make-ups. In
evening light darker shades draw in all
the attention.

d'un fard a joues de la méme famille
de couleur. Déterminer le ton de la
peau d'aprés la zone du décolleté et
adapter la couleur des joues dans un
ton rosé un peu plus frais ou un abri-
cot plus chaud. Puis en restant dans
le méme esprit, sélectionner un fard a
lévres plus soutenu.

L'intensité peut étre déterminée par
I'heure du jour, de la saison et de la
forme des lévres. Habituellement pour
un maquillage jour plus naturel choisir
des tons plus clairs, alors que pour un
maquillage soir choisir des teintes plus
foncées qui attirent le regard.

NS T

sind hellere Farbténe und frische Far-
ben wie ROMY und LIEBE angesagt.
Wahrend der Herbst- und Wintermo-
nate neigt man zu starkeren Nuancen
wie ANJA und JANE.

Beriicksichtigen Sie auch Form und
GroBe der Lippen. Schmale Lippen
erhalten mit hellen Nuancen oder
Lippenlacken mehr Fille. Matte und
dunkle Texturen verkleinern optisch.

Mit etwas Ubung und Experimentier-
freude gelingt auch lhnen der perfekte
und typgerechte Kussmund.

Seasonal trends are also an important
factor. Light shades and fresh colors
like ROMY and LIEBE are great for
summer and springtime. For autumn
and winter there is a tendency to stron-
ger shades like ANJA and JANE.

Also take into account size and shape
of the lips. Narrow lips obtain more
fullness with light shades or lip lac-
quers. Mat and dark textures decrease
optically.

With some practice and experimenta-
tion you sure will manage the perfect
pout.

Les tendances saisonniéres sont égale-
ment un facteur important. Les teintes
claires et les couleurs fraiches comme
ROMY et LIEBE sont parfaites pour
|'été et le printemps. Pour I'automne
et I'hiver, on choisira des tons plus forts
comme ANJA et JANE.

Il faut également tenir compte de la
taille et la forme des lévres. Des laqués
pour les lévres étroites afin d'obtenir
une plénitude captant la lumiére, pu-
isque les mats et les textures sombres
ont tendance a diminuer visuellement
le volume de la lévre .

Avec un peu de pratique et d'expérien-
ce, vous obtiendrez la moue parfaite.

Kakao
Mitternacht
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Lipsticks « Rouge a levr

Die Lippenstifte bestechen nicht nur
mit einem dezenten Duft nach Vanille
und langer Haltbarkeit, sondern schen-
ken den Lippen durch transparente,
glanzende oder matte Pigmentierung
verfihrerische Farbe. Und auch die Pfle-
ge stimmt: Pflanzliche Ole und Wachse
in Kombination mit Vitamin E machen
die Lippen geschmeidig und sorgen
fur langen, dauerhaften Halt ohne zu
verblassen.

STOLZ KULTUR
glanz warm transparent
050426 050418
ANDREA KIEZ
matt neutral matt warm
050402 050422

NS

es

The lipsticks are long wear, have a
subtle vanilla fragrance and give
the lips a seductive touch of color
with a transparent, shiny or matt pig-
And the right

vegetable oils and waxes in combinati-

mentation. care:

on with vitamin E make the lips smoo-
th and give long lasting hold without

fading.

B

ROMY DANA
glanz warm matt warm
050425 050407

STEPHANIE HEILE WELT
matt warm glanz warm
050404 050441

WANF{IE M ETE AN RPEEL Ay

BERL. OURBRER

Les batons de rouge a lévres ont une
discréte odeur de vanille, ils résistent
aux affres du temps et conférent a vos
lévres un volume discret grace a une
pigmentation transparente, brillante
ou mate. Pour ne pas oublier I'hydra-
tation les huiles et les cires végétales
ont été combinées & la vitamine E.
lls rendent les lévres douces et gara-
tissent une tenue longue durée sans
s'estomper.

O

ANNABELLE SABINE
matt warm transparent
050410 050411
GORE CARMEN
glanz warm matt kalt
050421 050405

=
=

SALON ORIENTAL

i

=
=
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Lip lacquer = Laque de levres

SUPERNMOD

- N

EVA
050910

NADJA
050911

TATJANA
050907

LINDA
050902

JERRY
050912

INES
050917

CARLA
050916

MARGEAUX
050920

LAUREN
050921

STELLA
050914

GISELE
050918

KAREN
050915

CHRISTY
050901

LAETITIA
050913

CINDY
050905

CLAUDIA
050904

NAOMI
050903

IMAN
050919

ELLE
050908

KATE
050906

HELENA
050909

;. [Esioume
+~ SUPERM

VIFRENLACK

Bani Dhurrer

{ SUPERM

LIPPEMLAC

5

Die BENI DURRER SUPERMODEL
LIPPENLACK Kollektion présentiert
20 einzigartige Lipgloss-Farben und
einen Transparentlack. lhre auBerge-
wéhnliche Kombination aus Lackglanz
und einer besonders hohen Konzent-
ration feinster Pigmente schenkt der
SUPERMODEL LIPPENLACK Kollekti-
on intensive Leuchtkraft und Brillanz.
Speziell entwickelte Glanzpigmente
verleihen den Lippen einen einzigarti-
gen Ausdruck - als glanzender Mittel-
punkt jedes Make-ups, ideal zum Ab-
soften von kréftiger Lippenstiftfarbe
oder fur einen puren und strahlenden
Effekt.

Namensgeberinnen fir die insgesamt
21 LIPPENLACKE sind die legendaren
Heldinnen der Supermodel Ara, die als
Stil-lkonen bis heute die Modeindustrie
pragen.

The BENI DURRER Supermodel
Lip Lacquer collection presents 20
unique lip gloss colors and one crystal
varnish. The extraordinary combinati-
on of specular gloss and a particularly
high concentration of the finest pig-
ments giving the Supermodel Lip Lac-
quer collection its intense luminosity
and brilliance.

Specially developed luster pigments
give the lips a unique expression - as a
brilliant center of each makeups, per-
fect to soften intense lipsticks or pure
for radiant effects.

Name backers for a total of 21 Lip Lac-
quers are the legendary heroines of the
supermodel era that until today cha-
racterize fashion industry as style icons.

La collection de laque a lévres Su-
permodel BENI DURRER présente 20
couleurs uniques et brillants et un ver-
nis transparent. La combinaison de la
réflection de la lumiére et d'une con-
centration particuliérement élevée en
beaux pigments donne a la lévre une
intense luminosité et un extraordinaire
éclat.

Les pigments nacrés sont spéciale-
ment développés pour donner aux
lévres une expression unique — au
coeur un brillant parfait, qui apportera
un effet pur et radieux a chaque ma-
quillage.

Les noms des 21 laques disponibles
sont ceux des héroines légendaires du
mannequinat, devenues icones de sty-
le dans I'industrie de la mode.

CRE

Cream pigments = Pigments en creme

Luxuriése Cremefarben mit reichhaltig
pflegender Formel. Pflanzliche Ole
und Wachse sowie ein spezieller Vita-
min E-Komplex verleihen der Haut ein
weiches und besonders geschmeidi-
ges Gefuhl. Lang anhaltende Nuan-
cen ohne Verblassen. Seidenmatt und
hoch glénzend, von transparent bis
intensiv — die BENI DURRER Creme-
pigmente sind vielseitige Alleskénner:

u Lippenfarbe

n Creme Rouge

u Creme Lidschatten

u Kontur und Korrektor

113 Nuancen. Zum Einsetzen in Lippen-
dose oder Palettensystem. 39 Nuan-
cen auch als Lippenstift.

Luxurious cream colors with emollient
rich, non-drying formula. Vegetable
oils and waxes combined with a spe-
cial vitamin E complex leave lips soft,
smooth and supple. Provides long-las-
ting color without fading. From satin
matte to luscious sheer, from opaque
to rich and dark — the BENI DURRER
lip colors are creamy pigments for mul-
ti-purpose:

u Lip color

u Cream blush

u Cream eye shadow

u Contour and corrector

113 shades. Insert into single box or
pallet system. 39 shades also as lip-
sticks.

-PIGMENTE

Des fards créme luxueuse avec une
formule riche et nourrissante. Com-
posés d'huiles, de cires végétales et
d'un complexe spécial enrichi en vita-
mine E, ils apportent a la peau un tou-
cher doux et super-soft. Nuances de
longue durée sans décoloration. Satin
et brillant, de transparent a intense —
les pigments de creme BENI DURRER
sont polyvalents:

m Rouges a léveres

u Blush crémeux

u Ombre a paupiéres crémeux
m Contour et correction

113 nuances. Pour l'insertion dans la
boite de la lévre ou le systéme de pa-
lette. 39 couleurs disponibles comme

le rouge a lévres.

Ne 20
090020

Ne 22
090022

(-
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CREMEPIGM

Cream pigments = Pigments en creme

FATAL CHARLOTTENBURG
glagé&)ezustral gloss aIt
STRASS BELLEL/UIE
0SS Ka
gnz it 9050006
HILDEGARD
matt neutral
VIKTORIA LUISE
gl(asnéoléac)lt glanz kalt

PARIS SALON ORIENTAL
glanz kalt matt kalt
050065 050074

BRITT
matt kalt
050010

SPOT
matt warm
050080

LOVE PARADE

matt kaIt matt kalt
050055

GAY
glanz kalt
050028

KARNEVAL
matt warm
050045

BRIGITTE/PE DELUXE
ma a
95550 050057
SODOM
glanz kalt \
05007 %
KC B
tt t
IGeBosa" 550022
okl 5 e
anz kalt
9550075 : 96053
%
036 1 GNADE
anz warm
{ e 050033

HAFEN GOMORRHA
matt kalt matt kalt
050038 050035

KIT KAT INFERNO
matt kalt matt warm
050048 05004

BERIO
glanz warm
050007
METROPOLE
glanz warm
GOLD ELSE
gloss warm
ARS VITALIS
glanz warm

050034 F

EXTREM
gloss warm
PALAST
glanz warm
JAXX
matt warm

Z00

matt warm
050093

PUSSY CAT
matt warm
050069
MISTSTUCK
matt warm

HEILE WELT

glanz warm
050039

BUSCHE
matt warm
050011

GLORIAV.
glanz neutral
050031

CONNECTION
matt kalt
050016

CLUB 69
matt warm
050015

4
< v

CONTESSA
matt ka It

WINTERGRUN
glanz warm

¢

90°
glanz warm

050001

GMF

glanz warm

050032

BIGGY VAN B.
glanz warm

GREIFBAR
matt kalt
050037

PRINZKNECHT
matt warm
050068

MR. B
matt kalt
050063

matt neutral
matte neutral
mat neutre

SABINE
transparent
056)1 8
ANNABELLE (‘ v TaEe
matt warm
050107 , ¥
e
ROMY
glnz warm
050070

DANA
matt warm
050104

FETISCH
matt warm

TACHELES
trans arent

ARC
matt warm

SANSSOUCI

glanz warm
050075

LOUNGE

glanz warm

BERLIN
gloss wgrm

ANIBIH=
matt neutral
050099

MILIEU
matt neutral
050061

WANDA
matt kalt
050090

matt kalt

BELLA
050115

STOLZ
glanz warm

o
[
(o}
o
o5}
=

KULTUR
gloss warm

o
(%2}
o
o
(o2}
o

SARAH
transparent

o
(o2l
(=}
Ne)
w1

o

Ul

o

o

[e3)

RUSHHOUR
transgarent

o
(Al
(=}
~
w

o

w

(o}

)

el

o~

HINGABE
glanz warm

=)

a1

&)

(e}

=

=
o
[
o
=
o
y O

ZUFALL
matt kalt
050094

ELDORADO
matt kalt
050021

ADES ZABEL
) matt kalt
N 050002
.
GEROME CASTELL ROSENSTOLZ
matt kalt matt kalt
050030 050071
matt kalt matt warm glanz neutral glanz kalt
matte cold matte warm shiny neutral shiny cold
mat froid mat chaud brillant neutre brillant froid

RED FRIDAY
matt kalt
050114
™
IGORE NUSYANNS
nz warm
° 050036 mgtstowggm
P
=
MARLENE I
matt warm
050059
STEPHANIE = KATHARINA
matt warm matt warm
050101 0501

Rl

KIEZ FRAULEIN S.
matt warm matt warm
050047 050027
MAREN
matt warm

050112

SZENE
matt warm

EXTRASCHARF
matt warm
050023

ARTEMIS
gloss warm

CARMEN
matt kalt
050102

ELISABETH CHARLOTTE
matt neutral matt kalt
050013

DOREEN
matt kalt
050110

Ianz kaIt
g 05008

LENZ
matt kalt
050051

CABARET
matt kalt
050012

<
GAYLE
matt kalt
050029
ANJA
matt kalt
050097
glanz warm gloss warm gloss kalt transparent kalt
shiny warm gloss warm gloss cold transparent cold
brillant chaud glossé chaud glosse froid transparent froid

CECILIA
matt warm
050106

BEGIERDE
matt warm
050005

MICHELE
transparent
0581 05

-

ROSA
transparent
058098

INSPIRATION

gloss kaIt

D

DESIREE
glanz kalt
050020

LUST

glanz warm

KNUTSCH
gloss neutrl

transparent warm
transparent warm
transparent chaud



CONTURE

Contour pens = Crayons contour

159

Ebanhalz

Ben Durrer]

060030

060031

060003

060037

Korturmnatlt 1,5 . Macde in Germany  weww cherer.de

060034

Eonhsrertilt 1.5z 2

060035

VAUmE

060040

hellgrin
060018
dunkelgriin
060019
dunkelblau
060016
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Die Konturenstifte bieten eine groBe
Farbvielfalt und sind fur das Augen-
und Lippen-Make-up gleichermaBen
geeignet. Der excellente Farbabrieb
ermdglicht einen perfekten und in-
tensiven Auftrag. Die Stifte sind durch
natiirliche Ole und Wachse sehr pfle-
gend und wasserabweisend.

The Contour Pens offer a wide variety
of colors and are for both eye and lip
make-up. The excellent abrasion al-
lows a perfect and intensive finish. The
pencils are very nurturing due to natu-
ral oils and waxes and water repellent.

Les Crayons Contour se déclinent
dansde nombreuses teintes et con-
viennent pour le maquillage des yeux
et des lévres. lls marquent dés le pre-
mier passage, ce qui permet une ap-
plication précise et économique. Les

crayons sont trés hydratants grace a
des huiles et des cires naturelles.

ANSPITZER
Sharpener

dunkelbraun

KONTURENSTIFTVERLANGERUNG
Extension for contour pen
Rallonge de crayons contour

100201

Taille-crayon
100200

hellbraun
060002

Eyeliner = Eyeliner

Der vielseitige CAKE EYELINER ist
lang haltend und perfekt fir den tag-
lichen Gebrauch. Das Profi-Tool fir
feine Linien oder dramatische Looks
bei mihelosem Auftrag. Mit Wasser
anrlhren fir intensive Farbe und mat-
tes Finish. Ideal zum Einférben des ge-
samten Augenlids flr extra Farbtiefe
oder Kdrperbemalung. In Kombinati-
on mit dem BENI DURRER FIXATOR
hoch glénzend und wasserfest.

—YELINE

The versatile Cake Eyeliner is long las-
ting and perfect for everyday use. The
makeup professional’s choice for fine
lines or dramatic looks with effortless
application. Stir with water for intense
color and matte finish. Ideal to color
the entire eyelid for extra depth or to
paint on body. Use with BENI DURRER
Fixator for glossy shine and waterproof.

BORDEAUX

GRAU SCHWARZ

060138 060131 060130

DUNKELBRAUN

DUNKELGRUN

DUNKELBLAU

060133 060135 060137

25 HELLBRAUN HELLGRUN HELLBLAU
9 060132 060134 060136
|
Ne 19 Ne° 49 Ne 59
090019 090049 090059

MIX WITH
FIXATOR

Le Cake Eyeliner est de longue tenue
et parfait pour une utilisation quo-
tidienne. Cet outil professionnel est
utilisé pour effectuer des lignes fines
ou des regards dramatiques, le tout
sans effort. Ajouter de I'eau et remu-
er pour obtenir une couleur intense et
une finition mate. Idéal pour I'encrage
de l'ensemble de la paupiére, pour
appuyer la profondeur des couleurs
supplémentaires ou encore pour la

peinture corporelle. A utiliser en com-
binaison avec le BENI DURRER Fixa-
teur brillant et imperméable.

FIXATOR
Fixateur

060299

Der neue GRAFIK LINER ist ein flussi-
ger Eyeliner mit flexibler Tuschespitze.
Fir extra feine Linien und wasserfesten
Halt.

The new Grafik Liner is a liquid eye-
liner with with flexible ink tip. For extra
fine lines and waterproof stay.

Le nouveau Grafik Liner est un eye
liner waterproof avec une pointe d'en-
cre flexible, pour réaliser des traits fins.

GRAFIK LINER SCHWARZ
Grafic Liner black

Grafik Liner noir

1,7 ml

060200
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CFFEKTE

S m E

GLANZPUDER

Der mikrofeine Glanzpuder eignet sich The micro-fine gloss powder is parti- La poudre brillante micro-fine est idéa-

besonders gut fir Spezialeffekte oder cularly suitable for special effects or to le pour réaliser des effets spéciaux ou

um Highlights zu setzen. Kann auch set highlights. Can also be applied wet illuminer certaines parties du visage.

feucht (Fixator) aufgetragen werden. (fixator). Peut également étre appliquée sur
peau humide (fixateur).

STERNENSTAUB

Sternenstaub sind lose Farbpigmente, Stardust are loose pigments that cre- Les «poussieres d'étoiles» sont des
die zauberhafte Glanzeffekte kreiren ate magical sparkle and are available pigments de couleur isolés qui créent
und in 20 unterschiedlichen Nuancen in 20 different shades. They can be des effets de brillance et se déclinent
erhéltlich sind. Sie werden trocken applied dry or wet (fixator) with brush en 20 nuances différentes. Elles s'ap-
oder feucht (Fixator) mit Pinsel oder or applicator. pliquent au pinceau éventuellement
Applikator aufgetragen. avec le fixateur a I'état sec ou humide.

GLIMMER

Glimmer ist in verschiedenen Nuancen Glimmer is available in different shades la poudre scintillante se décline en dif-
erhéltlich und verleiht jedem Look eine and gives any look an extra dose of gla- férentes nuances et conére a chaque
Extraportion Glamour. Verwenden Sie mour. Use lip colors or fixator as a base look une touche supplémentaire de
als Unterlage fur den Glimmer Lippen- for the glimmer. glamour. Utilisez du fard a lévres com-
farben oder Fixator. me base ou fixateur.

ZAUBERGLIMMER

Der Zauberglimmer ist in 5 Farbténen The magic glimmer is available in 5 La poudre scintillante magique est
erhéltlich und besteht aus groben colors and consists of coarse par- disponible en 5 teintes différentes et
Partikeln, die besonders fir Spezial- ticles, which are particularly suitable est composée de grosses particules,
effekte und ausgefallene Make-ups for special effects and fancy make-up. idéale pour les effets spéciaux et les
geeignet sind. Verwenden Sie als Unter- Use lip colors or fixator as a base for magquillages atypiques. Utilisez du fard
lage fur den Zauberglimmer Lippen- the magic glimmer. a lévres base ou fixateur.

farben oder Fixator.

MIX WITH
FIXATOR

GLANZPUDER

SILBERREGEN GOLDRAUSCH BRONZEZEIT
030101 030102 030103
‘ - B

STERNENSTAUB

VIRGIN SINOPE
030220 030214 030201

GALATHEA  OPHELIA HYPERION PHOBOS TRITON PROTEUS SATURN
030208 030202 030210 030217 030212 030213

JUPITER MERKUR OBERON MARS PLUTO URANUS NEPTUN TITANIA TITAN
030203 030205 030207 030204 030211 030218 030206 030216 030215

GLIMMER

OPER
070304

BALLHAUS THEATER ~ OPERETTE VARIETE CABARET ~ CHANSON MUSICAL REVUE KOMODIE ZIRKUS
070310 070307 070305 070308 079;300 070301 070303 070306 070302 070309

& it 4

o i

ZAUBERGLIMMER

PERLMUTT GOLD KUPFER  SCHWARZ SILBER
070202 070200 070201 070203 070204
; S T
e : o ." 'r_:- = I“
il v @ it by

BISCO DIVA PALETTE

Lollypop
Saphir

1000667



Champagner
Erde

SMOKEY EYE PALETTE

1000002

Prinzip
Lakritze

VWIMIF

Mascara = Mascara

WIMPERNTUSCHE

BENI DURRER WIMPERNTUSCHE um-
hillt die Wimpern mit einer neuartigen
Masse und pflegendem Vitamin E. Die
verbesserte Textur verleiht ihnen un-
beschreibliches Volumen vom Ansatz
bis in die Spitzen. Die Wimpern wer-
den maximal verlangert und erstrahlen
in intensivem Tiefschwarz.

BENI DURRER mascara wraps the las-
hes with a new mass and nourishing
Vitamin E. The improved texture gives
them indescribable volume from the
roots to the tips.The lashes are exten-
ded by a maximum and shine in an in-
tense deep black.

BENI DURRER mascara sépare les
cils de la racine vers les pointes, leur
donnant un volume irrésistible, due
a sa nouvelle texture enrichie en Vi-
tamine E. Le mascara BENI DURRER
procure une couvrance absolue, I'ext-
réme pigmentation noire procure une
brillance parfaite.

IMPROVED
FORMULAR

-RNTUSCH

WASSERFESTE WIMPERNTUSCHE

Diese Wimperntusche verblufft durch
die cremige Konsistenz mit der sie den
Wimpern Volumen und Lange schenkt.
Auch bei Regen oder beim Schwim-
men.

This mascara amazes with its creamy
consistency with which it gives eyelas-
hes volume and length. Even when it is
raining or when swimming.

Ce mascara étonne par sa consistance
crémeuse procurant volume et lon-
gueur intenses méme sous la pluie ou
a la piscine.

waterproof

SCHWARZ WATERPROOF SCHWARZ
Black Black

Noir Noir

10g 060300 10g 060301

N° 66
090066

AUGEN-MAKE-UP-ENTFERNER
Eye make up remover
Démaquillant pour les yeux

100 ml | 200 ml

010107 010101

Augen-Make-Up-Entferner
48flox € 200mi
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False eyelashes = Faux cils
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NERZ

LUXUS VIOLA EDEN
080053 080056 080055 080052
PARRALAR LRI RLL) PARRARUERRA L RbAtY WARRARARRLARAARAAARL AV RRRRTYRYFRRERY!
A AL ARG (L S 7S S e e e At
EAMS LAY AL AR RN AAR R AR jlji'-ll'l‘1""l'”"ltll'. ’,Il'.*!!ll+llj]]ffh|’l|l' ll.lﬂ|1[|'.||]{||li|'illl ! LB\ 3 J ul e
EINZELWIMPERN KURZ EINZELWIMPERN MITTEL EINZELWIMPERN LANG EINZELWIMPERN EXTRALANG BAMBI BRAUN BAMBI SCHWARZ HILDE JOSI
080015 080017 080016 080048 080151 080150 080121 080141

*hmﬁ %mﬁﬁ

MODEL A
080137

o S

SUPERMODEL A
080041

et ot

P ¥ B
: .-'; i I.I.-.}\\ T

FILMSTAR A
080019

EAARAAR YA EAL DY bA
AhAAAAAAREAALLAR)

DAL ARFARAY ALY

EINZELWIMPERN GEMISCHT
080018

e e

o T T

SCHWARZE WITWE
080057

SAVOY
080152

M’ e S T

LISELOTTE
080163

o et

JOSEPHINE
080106

e P

MODEL B SUPERMODEL B FILMSTAR B FILMSTAR D GRETA PAOLA BETTY IT-GIRL
080138 080042 080020 080022 080147 080162 080153 080155
. @ y
1 %, » "
%ﬂ@ % 701N , W ?);m@ M m M D e e
MODEL C SUPERMODEL C FILMSTAR C FILMSTAR E HEIDI BURLESQUE
080139 080043 080021 080023 080140 080132
& B > % A E
%[-rﬂ"}@ }}'f-'“.r-'l‘-."ﬁ(\ @;ﬁf rﬂ'{'.‘% “h -"_i"i11:"5"-“'\:8Sh I’f‘ I |1\‘ *'I“ 1 i\\\ T :

UNTERLIDWIMPERN A UNTERLIDWIMPERN B UNTERLIDWIMPERN C UNTERLIDWIMPERN D
080134 080135 080047 080154 -M m w W ‘w w - | -
) L S
JACKIE LUDER KITTY PURPLE RAIN
080119 080109 080156 080129

WS> Ve TR E C o WAL el e
e : G S _
v v & (L T g - :
DRACHENKONIGIN DRACHENKONIG KORSETT STARLIGHT COCO CHARLESTON ELLORA LIDO
080124 080130 080128 080125 080102 080050 080136 080159

2N TR

STARLET
080123

DS e ‘;’f*‘ ‘b:{‘ * *

MISS AMERICA
080110

OLIVIA
080126

TATJANA
080127

WS

LIZA
080107

STERNSCHNUPPE
080117

e

TOKYO
080049

e T

DESSOUS
080120
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WIMPE

False eyelashes = Faux cils

P Prped

TIFFANY
080045

&

FROSCHKONIGIN
080105

BOUDOIR
080160

FEE
080104

PARADIESVOGEL
080113

N ¢ e

NACHTIGALL
080112

4 I’U'E \\

ART DECO

080122

COUTURE
080149

KOLIBRI
080058

e

ELFE
080103

-

SCHWAN

080051

STRAUSS
080133

P S

.“-’;r_""“h

b«

RUCK

Mt et

- N

HARLEKIN BLACK BEAUTY
080148 080101
EMPIRE SHOWGIRL
080146 080158

COPA CABANA
080054
SAFARI
080115

080143

ANGORA
080157

EULE
080131

formaldehydfrei

DUO WIMPERNKLEBER
Duo false lashes adhénsive

Duo adhésif pour les faux cils
59 080003

PRISCILLA

:
! g
!
|
1

i
i
-
i

WO LON T

DUO WIMPERNKLEBER
Duo false lashes adhénsive
Duo adhésif pour les faux cils

79

NEGLIGEE
080161

v o

SCHNEEKONIGIN
080116

P

080002

METROPOLIS
080142

PIANO
080144

Y 7 7N

MORGENTAU

080111

LOLA
080108

PIANO FORTE

DUO WIMPERNKLEBER
Duo false lashes adhénsive

Duo adhésif pour les faux cils
T4g 080001

080145
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PINSE

Brushes = Pinceaux

Gute Qualitat aus Deutschland macht
sich bemerkbar. Jeder Pinsel ist ein
Unikat und wird liebevoll von Hand
hergestellt. Der Beruf des Pinselma-
chers ist vom Aussterben bedroht —
Beni Durrer Beauty unterstitzt diesen
schénen Beruf und bestellt deshalb
keine Ware aus China!

Bei Beachtung der Waschanleitung
verlangert sich die Lebensdauer
enorm.

Noticeable good quality from Germa-
ny. Each brush is unique and is lovingly
made by hand. The brushmaker pro-
fession is threatened with extinction -
Beni Durrer Beauty supports this beau-
tiful profession and therefore does not
order goods from China!

If you follow the washing instructions
and use brush cleaner, the service life

will be increased enormously.

La qualité allemande pour tous nos
pinceaux est exigée. Chaque pinceau
est unique et fabriqué avec amour a
la main. La profession de brossier est
menacée - Beni Durrer Beauty souti-
ent cette belle profession et ne com-
mande donc aucun produit en Chine!

Si vous suivez les instructions de lava-
ge et utilisez le nettoyant spécifique ,
la durée de vie de vos pinceaux sera

considérablement augmentée.

PINSELREINIGER
Brush cleaner

Pinselreiniger

Nettoyant a pinceaux
100 ml | 200 ml

100302 100301

- — 1= T T R ————

MARABU PINSEL
Marabu brush
Pinceau marabout

090006

HDTV brush S

090024 N° 24 HDTV PINSEL S

Pinceau HDTV S

090044 N° 44 HDTV PINSEL M HDTV brush M Pinceau HDTV M

’ 3 L

Eigfelb i %\ee
Lo I)ﬁop oyal

GRAFIKLINER GRATIS!

090042 Ne°42 HDTV PINSEL L HDTV brush L Pinceau HDTV L

KELLY R@CETTE 040300

-3
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Brushes = Pinceaux

090050 Ne° 50 MAKE-UP PINSEL Makeup brush Pinceau fond de teint

090051 Ne° 51 MAKE-UP PINSEL

Makeup brush Pinceau fond de teint

090031 Ne° 31 GRUNDIERUNGSPINSEL S

Foundation brush S Pinceau fond de teint S

L D= - — g

090039 Ne° 39 GRUNDIERUNGSPINSEL DUO

Foundation duo brush Pinceau fond de teint duo

090030 N° 30 GRUNDIERUNGSPINSEL M Foundation brush M Pinceau fond de teint M

090045 N° 45 GRUNDIERUNGSPINSEL L Pinceau fond de teint L

o ———

090065 Ne° 65 CREMELIDSCHATTENPINSEL M Cream eyeshadow brush M Pinceau couleurs creme M

Foundation brush L

090064 Ne° 64 CREMELIDSCHATTENPINSEL S Cream eyeshadow brush S Pinceau couleurs creme S

090002 Ne 02 FACHERPINSEL L Fan brush L Pinceau éventail L

090052 N° 52 FACHERPINSEL M

Fan brush M Pinceau éventail M

090063 N° 63 ROUGEPINSEL KURZ Blush brush short Pinceau blush court

090061 Ne° 61 PUDERPINSEL KURZ

Powder brush short Pinceau poudre court

090001 N° 01 PUDERPINSEL L Powder brush L Pinceau poudre L

090003 N° 03 PUDERPINSEL M Powder brush M Pinceau poudre M

090005 N° 05 PUDERPINSEL S Powder brush S Pinceau poudre S
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Brushes = Pinceaux

090048

KABUKI PINSEL
Kabuki brush
Pinceau Kabuki

090040
BAROCK ROUGE PINSEL

Baroque blush brush
Pinceau blush baroque

090054 Ne° 54 KONTURENPINSEL BREIT

090004 N° 04 KONTURPINSEL

Contour brush wide

Contour brush

090016 Ne° 16 SCHATTIERPINSEL SCHRAG L

O —

090036 N° 36 SCHATTIERPINSEL SCHRAG M

T

090026 N° 26 SCHATTIERPINSEL SCHRAG S

090034 Ne° 34 WIMPERNKAMM

S —————_

090025 N° 25 AUGENBRAUEN DUO

{‘m'  ————

090007 N° 07 AUGENBRAUENBURSTE

e e —

090008 N° 08 RADIERGUMMI

Shading brush angled L

Shading brush angled M

Shading brush angled S

Eylash comb

Eyebrow duo set

Eyebrow brush

Rubber brush

Pinceau pour contour large

Pinceau contour

—| - —

Pinceau d’ombreur biseauté L

Pinceau d’ombreur biseauté M

Pinceau d’ombreur biseauté S

Peigne cils

Duo sourcils

Brosse a sourcils

Estompeur gomme

O (TR W) S ) ==

090011 Ne 11 APPLIKATOR Applicator Applicateur

090041 Ne° 41 APPLIKATOR XL Applicator XL Applicateur XL
—— e Tetm—— e W
090049 N° 49 SCHRAGPINSEL S Angled brush S Pinceau biseauté S

e ——————
090009 N° 09 SCHRAGPINSEL M Angled brush M Pinceau biseauté M

090010 Ne° 10 SCHRAGPINSEL L Angled brush L Pinceau biseauté L

090056 Ne° 56 EINBLENDEPINSEL RUND Fade in brush round Pinceau de faner rond

e —— e e —— -3

090046 Ne 46 LIDFALTENPINSEL KURZ S Crease brush short S Pinceau pli paupiére court S

090013 Ne° 13 LIDFALTENPINSEL KURZM  Crease brush short M Pinceau pli paupiére court M

090043 Ne° 43 LIDFALTENPINSEL KURZ L Crease brush short L Pinceau pli paupiére court L

e ——————

090019 N° 19 EYELINERPINSEL Eyeliner brush Pinceau eyeliner

090012 Ne 12 LIDFALTENPINSEL LANG S Crease brush S Pinceau pli paupiére S
— —_— ——— -
M_ I|| _l
090014 Ne° 14 LIDFALTENPINSEL LANG M Crease brush M Pinceau pli paupiére M

090015 N° 15 LIDFALTENPINSEL LANG L Crease brush L Pinceau pli paupiére L
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PINS

Brushes = Pinceaux

090032  N° 32 JAPAN-PINSEL Japan brush Pinceau japonais

-
-

090035  N° 35 APPLIKATORPINSEL Applicator brush Pinceau applicateur
e
090037  Ne° 37 EINBLENDPINSEL S Fade in brush S Pinceau langue de chat S

e ———
) Ll

090017  N° 17 EINBLENDPINSEL M Fade in brush M Pinceau langue de chat M

090047  N° 47 EINBLENDPINSEL L Fade in brush L Pinceau langue de chat L

090059  N° 59 DEFINITIONSPINSEL FLACH Definer brush flat Pinceau définisseur plat

BEent Durrer

090018  N° 18 BARTKONTURENPINSEL M Beard contour brush M Pinceau contour de barbe M

Senl Llurrer

090038  N° 38 BARTKONTURENPINSEL L Beard contour brush L Pinceau contour de barbe L
: IME
090066  Ne° 66 FACHERPINSEL XS Fan brush XS Pinceau éventail XS

—_—— e

090033  N° 33 FACHERPINSEL S Fan brush S Pinceau éventail S

.F— S— SsoLDucces -
090022  N° 22 TASCHENLIPPENPINSEL Pocket lip brush Pinceau a lévres pour la poche
e ——————
090020  Ne° 20 LIPPENPINSEL Lip brush Pinceau a lévres
090021 Ne° 21 SPATEL Spatula Spatule

YGIENE

Hygiene = Hygiene

Zur professionellen Reinigung, Des-
infektion und Pflege lhres Pinselsets.
Etwas lauwarmes Wasser mit einigen
Spritzern BENI DURER PINSELREINI-
GER in ein groBes Glas geben. Pinsel-
spitzen darin hin- und herschwenken,
Pinsel jedoch nicht einweichen! Unter
fliessendem Wasser gut ausspulen,
damit keine Rickstéande in den Pin-
seln bleiben. Bei Zimmertemperatur
liegend trocknen lassen. Mit Seiden-
protein.

For professional cleaning and disin-
fection of cosmetic brushes. Mix
a small amount with warm water,
dip the brush and swirl in the palm
of hand until foamy, then rinse tho-
roughly. Allow excess water to
drip out and stroke the brush into
form. Silk proteins nurture the
BENI DURRER brushes for long life.

Pour le nettoyage, la désinfection et
I'entretien professionnel de vos pince-
aux. Mettre un peu d'eau tiede dans
un grand verre avec quelques gouttes
du nettoyant a pinceau BENI DURRER.
Faire des mouvements de va et vient
sur les points et ne pas laisser trem-
per les pinceaux. Bien rincer a I'eau
courante afin d'éliminer tout résidu

sur les pinceaux. Laisser sécher a plat
a température ambiante.

PINSELREINIGER
Brush cleaner

Nettoyant a pinceaux
100 ml

100302

Pinselreiniger

lhre Hande kommen taglich mit Bak-
terien und Keimen in Berlhrung,
die Krankheiten ubertragen kénnen.
Wasser und Seife sind jedoch nicht
immer verfligbar. Die BENI DURRER
HANDEDESINFEKTION bietet Ihnen
die schnelle hygienische Losung — ide-
al fur unterwegs und insbesondere fur
Visagisten, die direkt mit der Haut in
Beriihrung kommen. So ist die Hygie-
ne jederzeit garantiert.

Hands are in daily contact with bac-
teria and germs that can transmit di-
seases. However, soap and water are
not always available on the go. The
BENI DURRER hand sanitizer offers
fast hygienic solution — ideal for travel
and especially for makeup artists with
constant skin contact. Thus, hygiene is
guaranteed at all times.

Les mains sont quotidiennement en
contact avec les bactéries et les ger-
mes qui peuvent transmettre des
maladies. Cependant, I'eau et le sa-
von ne sont pas toujours disponibles.
Le désinfectant pour les mains BENI
DURRER offre une solution rapide et
hygiénique — idéal pour le voyage et
surtout pour les maquilleurs qui sont
directement en contact avec la peau
en contact. Ainsi, I'hygiéne est garan-
tie a tout moment.

Pinselrai

HANDEDESINFEKTION
Hand disinfection
Désinfection des mains
100 ml

100303 l ‘

PINSELREINIGER
Brush cleaner
Nettoyant a pinceaux
200 ml

100301

HANDEDESINFEKTION
Hand disinfection
Désinfection des mains

200 ml
100300 ‘ l \
Fal —
2]
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24 H S

24 h Serie s 24 h Serie

24 H CREME

24h cream
Créme 24 h

Die reichhaltige, aber nicht fettende
Textur verwdhnt anspruchsvolle und
empfindliche Haut mit wertvollen
pflanzlichen Olen, wie Mandel-, Avoca-
do- und Nachtkerzendl sowie Sheabut-
ter. Extrakte von Rosmarin, Rotklee und
Centella Asiatica (Tigergras) verleihen-
der Haut mehr Festigkeit und Spann-
kraft.

The rich but non-greasy texture indul-
ges dry and sensitive skin with precious
herbal oil like sweet almond, avocado
and evening primrose as well as she-
abutter. Extracts from rosemary, red
clover and centella asiatica leaf give
skin more strength and elasticity.

Grace a sa texture riche, mais non
grasse, les peaux sensibles exigean-
tes bénéficient des bienfaits d'huiles
végétales précieuses telles que I'huile
d'amande, avocado, ['huile d'onagre
et le beurre de karité. Les extraits de
romarin, de tréfle pourpre et de herbe
du tigre permettent a la peau de ret-
rouver de |"élasticité.

50 ml 010114

- N
AN

DU
PROT

-RIE

24 H AUGENCREME

24h eye cream
Créme contour des yeux 24 h

Die reichhaltige Creme pflegt und
schitzt die empfindliche Augenpatie
mit wertvollen Inhaltsstoffen wie Man-
delél und Sheabutter. Koffein und
WeiBer Tee Extrakt lindern Augenrin-
ge und Tranenséacke, Tigergras rege-
neriert empfindliche Haut.

This rich cream nurtures and protects
the sensitive areas of the eye with pre-
cious ingredients like almond oil and
shea butter. Coffeine and white tea
extracts reduce dark shadows around
the eyes and eye bags, tiger grass re-
generates sensitive skin.

La caféine et I'extrait de thé blanc font
disparaitre les cernes et dégonflent les
glandes lacrymales, tandis que I'herbe
du tigre régénére la peau sensible.

15 ml 010130

24 H KORPEROL
24h body ol
Huile pour le corps 24 h

Das Korperdl entspannt die Haut und
pflegt sie intensiv mit wertvollem Jo-
joba. Die gleitende Eigenschaft von
Soja ermdglichen auch die Anwendung
des Ols zur Massage. Extrakte von Avo-
cado und Nachtkerze liefern essenzielle
Fettsduren und verleihen gemeinsam
mit Rotklee und Tigergras Festigkeit.

The 24h body oil relaxes skin and nurtu-
res it intensly with useful jojoba. The
lubricating characteristic of soy allows
also the usage of this oil for massages.
Essences from avocado and evening
primrose deliver essential fatty acid and
combined with red clover and centella
asiatica much more firmness.

Les extraits d'avocat et d'onagre four-
nissent des acides gras essentiels a
la peau, en association avec le tréfle
pourpre et I'herbe du tigre, pour plus
de fermeté.

100 ml 100314

200 ml 100313

RING CARE
- CTON

24 H HANDCREME
24h hand cream
Créme pour les mains 24 h

Die schnell einziehende Anti-Aging-For-
mel der 24H HANDCREME schenkt der
Haut intensive Pflege ohne zu fetten.
Edle Mangobutter spendet intensive
Feuchtigkeit und anhaltende Geschmei-
digkeit. Heilendes Tigergras regeneriert
und férdert die Collagen-Bildung der
Haut. Ein Komplex aus den Vitaminen C,
A, B1 und B2 sowie Niacin und Carotin
beugt zusatzlich vorzeitiger Hautalterung
und Hyperpigmentierung vor.

The fast-absorbing anti-aging formula
of the 24H HANDCREME gives your
skin intensive care without being grea-
sy. Noble mango butter provides of
intensive moisture and lasting supple-
ness. Healing tiger grass regenerates
and activates collagen production in
the skin. A complex of vitamin C, A, B1
and B2 as well as niacin and carotine
prevent early aging signs and hyper-
pigmentation of the skin.

La formule anti-d4ge rapidement absor-
bée de CREME POUR LES MAINS 24H
est bonne pour la peausoins intensifs
sans étre gras. Le beurre de mangue
noble fournit 24 heures intensives
Hydratation et souplesse durable. La
guérison de I'herbe tigrée régénére et
favorise Formation de collagéne dans
la peau. Un complexe de vitamines C,
A, B1 et B2 ainsi que la niacine et le
caroténe préviennent en outre vieillis-
sement prématuré et Hyperpigmenta-
tion.

75ml 010115
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| [ SK|NSAT‘Q|\| BENI DURRER BEAUTY

MAKEUP MADE IN BERLIN

e
Die luxuriose Rezeptur mit Anti-Aging-Komplex aus . —— a— \__'a_\‘
Vitamin C und E, heilender Aloe Vera und kostbarer Shea e — ;‘?
@ Butter bietet langanhaltenden Schutz und Pflege zugleich. R #‘J
Die cremige Textur der BENI DURRER SKIN CARE l‘r
|

fur Lippen fordert die Kollagenproduktion und verleiht

den Lippen neues Volumen. Die leichte Textur spendet
intensive Feuchtigkeit und langanhaltende Geschmei-
digkeit den ganzen Tag.

Verwdhnen Sie lhre Lippen mit der einzigartigen, veganen
Formel der neuen BENI DURRER SKIN CARE fiir Lippen und
genieBen Sie das gepflegte Gefihl von seidig zarter Haut.

P——  RE————

SKIN CARE PFLEGESTIFT The luxurious formula with anti-aging complex of vitamin C
Care pen

Stylo de soins and E, healing aloe vera and precious shea butter gives your

lips long-lastig protection and nurtures simulataneously.
The creamy texture of BENI DURRER SKIN CARE for lips
activates collagen production and provides lips with new

050500

volume. The light formula gives you intense moisture and
long-lasting suppleness all day long.

Spoil your lips with the unique vegan formula of the new
BENI DURRER SKIN CARE for lips and enjoy the groomed
feeling of satiny-soft skin.

La formule luxueuse au complexe anti-dge Les vitamines
C et E, l'aloe vera cicatrisant et le précieux beurre de
karité offrent a la fois protection et soin longue durée.
La texture onctueuse de BENI DURRER SKIN CARE pour
les levres favorise la production de collagéne et donne
aux lévres un nouveau volume. La texture légere donne
hydratation intensive et délicatesse longue durée toute
la journée.

Dorlotez vos lévres avec la formule végétalienne unique
du nouveau BENI DURRER SKIN CARE pour les lévres et
profitez de la sensation soignée d'une peau douce et

soyeuse.



Cleansing = Nettoyants

Mit der luftig-lockeren Mousse aus dem
Pumpspender wird der Teint intensiv
und dennoch schonend von Make-up
und Verschmutzungen befreit. Milde,
seifenfreie Tenside auf der Basis von
Haferproteinen sorgen selbst bei sen-
sibler Haut flr eine sanfte Reinigung,
ohne den Teint auszutrocknen oder
zu strapazieren.

The complexion is freed intensely yet
gentle from make-up and dirt with this
light foam from the pump dispenser.
Mild, soap-free surfactants based on
oat proteins provide even on sensitive
skin a gentle cleansing without drying
out the skin or straining it.

La pompe permet d'obtenir une
mousse légére et aérienne qui libére
effi cacement le teint du maquilla-
ge et des impuretés, sans toutefois
|'agresser. Les tensioactifs doux et sans
savon a base de protéines d'avoine ga-
rantissent un nettoyage doux, méme
pour les peaux sensibles, sans assécher
ni altérer le teint.

Das hochwirksame und gleichsam
milde BENI DURRER PUDERPEELING
verjlingt die anspruchsvolle Haut mit
seiner Doppelwirkung aus enzymati-
schem, revitalisierenden Peeling und
porentiefer Reinigung. Durch den
effektiven Enzymkomplex wird Uber-
schiissiges aus Verhornung und Talg
geldst und entfernt. In Kombination mit
Olen aus Jojoba, Orange und Wachol-
der entsteht ein seidenglattes, feinpo-
riges Hautbild, als perfekte Basis fur
hochwertige Hautpflege und Make-up.

The highly effective and mild BENI
DURRER powder peeling rejuvenates
mature skin with its double effect of
enzymatic, revitalizing exfoliation and
pore-deep cleaning. Through the ef-
fective enzyme complex excess is re-
leased from cornification and sebum
and removed. In combination with oils
from jojoba, orange and juniper create
a silky smooth, fine-pored skin, as a per-
fect base for high-quality skin care and
makeup.

La poudre exfoliante BENI DURRER est
douce et trés efficace. Son double ef-
fet enzymatique lui permet a la fois de
rajeunir les peaux matures, de nettoyer
les pores en profondeur et de revitaliser
la peau. En effet les enzymes éliminent
I'excés de sébum et de kératine. La
combinaison d'huiles de jojoba, d'oran-
ge et de geniévre laisse une peau
douce et soyeuse, resserrant les pores.
C'est un soin de haute qualité, un point
de départ idéal pour tout maquillage.

GUNG

PUDERPEELING
Powder Peeling
Poudre Exfoliante

40g
010116

LD EXFORLANTE ERIvesret

200 ml
010104

REINIGUNGSSCHAUM
Cleansing foam

Mousse nettoyante
100 ml
010105
-—
-

50 ml
010111

RE LN S CHaUAl
CLEAMES FOald
REMMILHOR MCAIBE METTOTANTE
et s CLEANSING FTAM
S AL MTRAANTE e 200

PR P} 103 i

REINIGUNGSMILCH
Gentle cleansing milk
Lait nettoyant
100 ml | 200 ml

010109 010103
Milde Reinigungsmilch fur die tagliche
Pflege. Sie reinigt die Haut sanft und
grundlich, entfernt das Make-up und
hinterlasst keinen Fettfilm. Allantoin,
wertvolle Seidenproteine und Panthe-
nol (Provitamin B5) lindern Irritationen el
und machen die Haut weich und frisch.

Gentle cleansing milk for daily care. It
cleanses the skin gently and thorough-
ly removes make-up and leaves no
greasy film. Allantoin, valuable silk pro-
teins and panthenol (provitamin B5)
relieve irritation and make the skin
soft and fresh.

Le lait nettoyant doux BENI DURRER
peut étre utilisé quotidiennement. |l

ot i
PEELING

nettoie la peau en douceur et en pro-

ERTFM PUDEE PEELAS

fondeur, élimine le maquillage et ne
ARFAATIC PN FEELR ' q 9

laisse pas de film gras. Lallantoine,
les précieuses protéines de soie et le
panthénol (provitamine B5) apaisent

les irritations et conferent a la peau
souplesse et fraicheur.

Reinigungs

T a Reinigungsmilch
ez B

3dfloz  100ml

VORB

Primer = Préparation

FEUCHTIGKEITSFLUID
Fluide hydratant
Moisturizing fluid

100 ml

010110

§
i

(-

BENI DURRER
KIS CARE

Das seidige, nicht fettende Feuchtig-
keitsfluid pflegt perfekt jeden Hauttyp
und eignet sich hervorragend als
Make-up-Unterlage. Naturliches Botox
(Acmella Oleracea Extrakt) ohne toxi-
sche Nebenwirkungen vermindert Falt-
chen. Es sorgt gemeinsam mit Hyalu-
ronsaure, einem Vitaminkomplex und
Aloe Vera fir ein glattes, pralles und
geschitztes Hautbild.

This silky, non-greasy moisturizing fluid
nurtures every skin type perfectly and is
terrific as a make-up base. Natural bo-
tox (Acmella Oleracea Extract) without
toxic side-effects diminishes wrinkles.
Together with hyaluronic acid, a vitamin
complex and aloe vera, the moisturi-
zing fluid gives the skin protection and
a smooth, firm apperance.

Le fluide hydratant a la texture satinée
et non grasse hydrate parfaitement
tous les types de peau et est idéal
comme base de maquillage. Le botox
naturel (Acmella oleracea) sans effets
secondaires toxiques atténue les peti-
tes rides. La peau est lisse, tendue et
parfaitement protégée grace a l'acide
hyaluronique, un complexe de vitami-
nes et |'aloe vera.

- TUNGE

FEUCHTIGKEITSMASKE
Masque hydratant
Moisturizing mask

100 ml

010140

Hochwirksame, biologische Essenzen
aus Aloe Vera, Elastin und Seidenpro-
tein, sowie ein schitzender Vitamin
A+E-Komplex verbessern und verfei-
nern das Hautbild.

Highly effective, organic essences of
aloe vera, elastin and silk protein, as
well as a protective vitamin A+E com-
plex improve and refine the skin.

Les essences biologiques ultra-efffi-
caces de l'aloe vera, I'élastine et la
protéine de soie ainsi qu'un complexe
protecteur de vitamines A+E affinent
et améliorent |'aspect de la peau.
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SKIN CARE PFLEGESTIFT
Care pen
Stylo de soins

050500

Gesichts 1

s8floz €

Gesichts Tonic
FEA e i* 00l

L

N° 28
090028

Pure Feuchtigkeit und Frische nach der
Gesichtsreinigung mit der Reinigungs-
milch. Reguliert den pH-Wert der Haut
und wirkt entziindungshemmend.

The gentle facial lotion is the per-
fect compliment to cleansing milk.
It regulates the pH-value of the skin
and recreates the skin natural pro-
tection barrier.

Hydratation et fraicheur absolue apres
avoir nettoyé le visage avec le lait net-
toyant. Régule la valeur pH de la peau
et est anti-inflammatoire

GESICHTS TONIC
Face Tonic
Tonique Visage
100 ml | 200 ml

010117 010106
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Make up remover » Démaquillant

Ll
@

Augen-Make-Up-Entferner
&8flez ©  200ml

AUGEN-MAKE-UP-ENTFERNER
Eye make up remover
Démaquillant pour les yeux

200 ml

010101

AUGEN-MAKE-UP-ENTFERNER
Eye make up remover
Démagquillant pour les yeux

100 ml

010107

Augen-Make-Up-Entfemer
Jdfce C 100ml

Der Augen-Make-up-Entferner eignet
sich durch seine extrem milde, alkohol-
und fettfreie Lésung auch fir sensible
Augen und bei Kontaktlinsen.

The extremely mild, alcohol- and lipid-
free formula cleanses without uncom-
fortable burning and is especially sui-
table for sensitive eyes and contact
lens wearers.

Gréce a sa solution extrémement douce,
sans alcool et sans gras, le démaquil-
lant pour les yeux sensibles et ceux
portant des lentilles de contact. Sa
formule a un pH proche de celui du
liquide lacrymal.

i
=

Express-Make-Up-Entferner

s8flar € 200ml

EXPRESS-MAKEUP-ENTFERNER
Express make up remover
Démagquillage visage express
200 ml

010102

EXPRESS-MAKEUP-ENTFERNER
Express make up remover
Démaquillage visage express

100 ml

010108

Exprgss-hake-Lip Entierne:
Jdfloe T

Die schnelle Lésung fir starkes Make-
up: Augen-Make-up-Entferner, Reini-
gungsmilch und Reinigungslotion in
einem Produkt. Milde Tenside auf bio-
logischer Basis entfernen schnell und
grindlich jedes Make-up, ohne einen
Fettfilm zu hinterlassen.

The fast solution for strong, stubborn
make-up: eye make-up remover, cle-
ansing milk and cleansing lotion in one
product. Mild tensides on a biological
basis remove every type of make-up
quickly and thoroughly without leaving
an oil film.

La solution rapide pour les maquillages
les plus tenaces : démagquillant, lait net-
toyant et lotion nettoyante 3 en un. Les
tensioactifs doux basés sur une formule
biologique éliminent rapidement et mi-
nutieusement toutes les traces de ma-
quillage sans laisser de film gras.

SCHWANMM

Sponges & fixator = Eponge & fixateur

Die Form des BENI DURRER 3D Make-
up-Schwamms garantiert miheloses
Auftragen auf kleinen und groBen
Fléachen. Sein superweiches, feuchtig-
keitsregulierendes Material ist ideal
fur jede Make-up-Textur und ermég-
licht makelloses Verblenden. Die spezi-
elle Oberflachenstruktur unterstiitzt die
Dosierung des Make-ups und sorgt fur
ein strahlend natirliches Finish — ohne
Streifen und sichtbare Ubergange.

MAKE-UP-SCHWAMM BLOCK

Makeup sponges in block
Eponges & fond de teint en bloc

40 Stuck
40 pieces
40 pieces

100409

The shape of the BENI DURRER 3D
makeup sponge guarantees effortless
blending in both small and large sur-
face areas. The exclusive super-plush
and moisture-loving material ensures
makeup sits on the sponge for smoo-
ther and more uniform blending. Its
open cell-structure only holds what is
absolutely necessary for prime appli-
cation performance. For flawless appli-
cation without streaks and lines.

La forme de I'éponge 3D de magquilla-
ge assure une application facile sur les
petites et grandes surfaces. Sa matiére
douce est idéale pour tous les maquil-
lages, sa texture permet un mélange
parfait et régule I'humidité. La struc-
ture spéciale de I'éponge soutient le
dosage du maquillage en offrant une
finition naturellement éclatante — sans
laisser de traces visibles de transitions.

3D MAKE-UP-SCHWAMM
3D makeup sponge
3D éponge de maquillage

100415

FIXATOR
Fixateur

060299

MAKE-UP-SCHWAMME
Makeup sponges
Eponges a fond de teint

50 Stiick
50 pieces
50 pieces

100413

—IXATOR

Die transparente FIXATOR Flussigkeit
ist ein Multitalent. Als Lésungsmittel
fur Cake-Eyeliner und Effektpuder
moglicht er deren flissigen Auftrag
und sorgt fur ein wisch- und wasserfes-
tes Finish. Zum Befestigen aller Puder
und Pailetten. Profi-Tipp: Verwenden
zum Versiegeln von Lippenstift und Au-
gen-Make-ups.

The transparent liquid Fixator is mul-
titalented. Suitable solvents for Cake
Eyeliner and effect powders he allows
the liquid and sort order for a smud-
ge-proof and water-resistant finish.
For fixing all mica and sequins. Profes-
sional tip: Use to seal lipstick and eye
makeup.

Le Fixateur transparent est polyvalent.
Il fonctionne avec les cake eye-liner et
permet d'utiliser les poussiéres d'éto-
iles comme des eyeliner liquides, tout
en les rendant waterproof — il sert éga-
lement de base fixante pour les rouges
a levres et le maquillage des yeux.

30 ml

MAKE-UP-SCHWAMM RAUTE
Make-up sponge
Eponge a fond de teint

100410



PINSELIASCHE

Brush cases = Trousses a pinceaux

b :n’ KA1

a 1 A
1 ' |
| B 1 ! l | | i * VISAGISTENTASCHE
Makeup artist bag TRAVEL
Sac pour maquilleurs BAG

100126

PINSEL-ETUI 7 FACHER PINSELGURT 20 FACHER
Brush etui 7 pockets Belt case 20 pockets

Etui & pinceaux 7 emplacements Ceinture a pinceaux 20 emplacements
100124 100107 100121

16 FACHER 13 FACHER LACK

16 pockets 13 pockets lacquer

16 emplacements 13 emplacements laque
100108 100109

21 FACHER

21 pockets

21 emplacements PINSELKOCHER
Brush quiver

100121
Carquois a pinceaux
100125

' i (RS

ALY dopbid A

g A ] o 0

37 FACHER TASCHEN OHNE INHALT

37 pockets Cases without brushes

37 emplacements Trousses sans contenu

100123
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Makeup school = Ecole de maquillage

20 JAHRE
ERFAHRUNG FUR
IHREN ERFOLG

Wir beraten Sie gerne

20 YEARS
OF EXPERIENCE FOR
YOUR SUCCESS

We are happy to consult you

Das speziell entwickelte BENI DURRER
Ausbildungssystem fordert das Talent
und die Kreativitdt unserer Schiler
nach einer einmaligen Unterrichtsme-
thode. Unser Team aus top ausgebil-
deten Dozenten und Professionals ver-
mittelt das Handwerk des Schminkens
von Grund auf. Als Schiler der BENI
DURRER MAKE-UP-SCHULE absolvie-
ren Sie eine fundierte und umfassende
Ausbildung im Handwerk des Visagis-
ten oder des Make-up-Artists. Wir trai-
nieren und verfeinern ihre Fertigkeiten

The specially developed BENI DUR-
RER education system promotes the

talent and creativity of our students
after a unique teaching method. Our
team of highly trained instructors
and professionals teaches the craft of
makeup from the very basics to top
level. As a student of BENI DURRER
MAKE-UP-SCHOOL you will comple-
te a comprehensive training in the
craft of makeup artistry. We train and

- UP SCHULE

unter realen und praxisorientierten Ar-
beitsbedingungen.

Die BENI DURRER MAKE-UP-SCHULE
blickt auf 20 Jahre Erfolgsgeschichte
und gehoért zu den fihrenden Ma-
ke-up-Schulen Europas. Professionell
und alltagsorientiert bietet unser
moderner Kursplan aktuelle Ausbil-
dungsmodule in Vollzeit oder berufs-
begleitend und ist damit ganz auf in-
dividuelle Bedurfnisse zugeschnitten.

hone our student's skills under real and
practical working conditions.

The BENI DURRER MAKE-UP SCHOOL
has 20 years of success story and is
one of the leading makeup schools in
Europe. Professional and oriented to
everyday business, our modern classes
offer training modules in full-time or
part-time and are therefore tailored for
individual needs.

Ob als Newcomer oder Quereinstei-
ger bendtigen Sie als Make-up-An-
fager keine Vorkenntnisse. Mit Visa-
gisten trainieren und vertiefen wir
das Kénnen fir mehr Sicherheit
und Erfolg im Beruf. Selbststandi-
gen Make-up-Artisten vermitteln wir
moderne Make-up-Techniken, interna-
tionale Berufsstandards und Praxis-
wissen. In trendigen Workshops teilen
unsere Dozenten ihr Know-how mit
Make-up-Addicts und Beautinistas.

« UNSERE SCHULE BEFINDET SICH
IN DEN EHEMALIGEN RAUMEN El-
NES TV-STUDIOS MITTENDRIN IM
KREATIVEN TRUBEL DER MODE-ME-
TROPOLE BERLIN. MODERNE HELLE
SCHULUNGSRAUME, EINE PROFES-
SIONELLE LICHT- UND FOTOANLA-
GE SOWIE DAS BENI DURRER EQUIP-
MENT SORGEN FUR OPTIMALE
TRAININGSBEDINGUNGEN. »

Die einzelnen Kurse bauen aufein-
ander auf und ermdglichen dadurch
kontinuierliche Fortbildungsoptionen.
In einem personlichen Gesprach kén-
nen wir lhre Ausgangsfahigkeiten pro-
fessionell beurteilen und mit lhnen
gemeinsam ein Kursprogramm auf
lhre eigenen Bedirfnisse und Ziele
abstimmen

Whether as newcomers or for career
changers — as a makeup beginner you
need no previous experience. Trai-
nings for more experienced stylists
deepen the skills for greater security
and success in business. To self-em-
ployed makeup artists we give modern
makeup techniques, international pro-
fessional standards and extra practical
knowledge. Our trendy workshops our
makeup artists share their tricks with
makeup addicts and beautinistas.

« OUR SCHOOL IS LOCATED IN A
FORMER TV STUDIO IN THE CENTRE
OF THE CREATIVE BUSTLE OF FASHI-
ON METROPOLIS BERLIN. MODERN
BRIGHT CLASSROOMS, A PROFESSI-
ONAL LIGHTING AND PHOTO SYS-
TEM AND THE BENI DURRER EQUIP-
MENT ENSURE PERFECT TRAINING
CONDITIONS. »

The individual courses build on each
other, thereby enabling continuous
training options. In a personal inter-
view we can assess your starting skills
professionally and jointly coordinate
with you a course program to your own
needs and goals.

20 ANS
D'EXPERIENCE POUR
VOTRE SUCCES

Conseils personnalisés
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Le systeme d’enseignement BENI
DURRER est spécialement développé
pour promouvoir le talent et la créati-
vité de chacun grace a une méthode
d’enseignement unique. Une forma-
tion approfondie et compléte dans
le métier de make-up artist. Les for-
mateurs sont des professionnels hau-
tement qualifiés donnant a ce métier
artistique une vraie valeur, en venant
parfaire leurs compétences dans des

mises en conditions de travail réelles
et pratiques.

L'ECOLE MAKE-UP BENI DURRER a 20
ans d'histoire et de succeés, c'est I'une
des principales écoles d' Europe ad-
aptée aux besoins individuels de cha-
cun . L'orientation professionnelle y est
quotidienne, les horaires de cours ain-
si que les formations sont modulables
a temps plein ou partiel.

Que ue vous soyez expérimenté ou non
dans le métier de make-up artist, nous
vous proposons une formation avec de
grands professionnels du maquillage
afin de vous apporter les compéten-
ces requises pour vous assurer la plus
grande réussite. lls vous transmettront
les techniques de maquillages interna-
tionales les plus modernes et les plus
en vogue au sein de leurs ateliers. Nos
professeurs partagent toujours leur
expérience et leur savoir-faire avec
enthousiasme et passion.

« NOTRE ECOLE EST SITUEE DANS
LES ANCIENS LOCAUX D'UN STU-
DIO DE TELEVISION AU MILIEU DE
L'AGITATION CREATIVE DE LA MODE
DE BERLIN METROPOLE. SALLES DE
CLASSE LUMINEUSES MODERNES,
D'UN SYSTEME D'ECLAIRAGE ET
PHOTO PROFESSIONNELLE ET DE
'EQUIPEMENT BENI DURRER ASSU-
RER DES CONDITIONS OPTIMALES
D'ENTRAINEMENT. »

Les cours individuels se renforcent
mutuellement, permettant ainsi des
options de formation continue. Dans
une conversation personnelle, nous
pouvons évaluer vos compétences de
départ professionnellement et coor-
donner conjointement avec vous un
programme de cours a vos propres
besoins et objectifs.
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HEADQUARTER
BENI DURRER BEAUTY BERLIN

Pohlstrasse 58 T +49 30210 198 00
10785 Berlin F +49 30210 198 01
Germany E info@benidurrer.com
T 1 ,‘.T. s i . S e ) i Elfenbein Sexy
BENI DURRER BEAUTY SCHWEIZ : ' e i : L / ! ' Nougt Tausendschon
; {3 o GISELE PALETTE 1000676
Untere Paulistr.35 T +41 76 520 98 00
8834 Schindellegi E schweiz@benidurrer.com
Switzerland

BENI DURRER BEAUTY SHOWROOM
LOOK LOUNGE SCHWEIZ

Enggisteinstr. 77
3076 Worb T +413131876 83
Switzerland E info@beauty-solution.ch



